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Pojistna smlouva

VS TR

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce et
des Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim

Pojistitel:

Koresponden¢ni
adresa:

Zastoupen:

Pojistnik, pojistény,
opravnéna osoba:

Se sidlem:

Zastoupen:

Adresa pro doru¢ovani:

Zplnomocnéného
maklére:

Se sidlem:

Adresa pro doruc¢ovani:

e
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Colonnade Insurance S.A., organizacni sloika,‘sc sidlem Na Pankraci 1683/127,
140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikaéni &islo 044 85 297, zapsané v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 77229.

Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC 110 00, Ceské republika

Ing. Veronika Sakova, upisovatel poji§téni majetku, na zakladé Plné moci

a

Stodska nemocnice, a.s.

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Pizni, oddil B, viozka 1072,
IC 263 61 086

Stod, Hradecka 600, PSC 33301

MUDr. Alan Sutnar, Ph.D., pfedseda predstavenstva
Ing. Marek Kyhos, MBA, mistopredseda predstavenstva

Stod, Hradecka 600, PSC 33301

RENOMIA, a.

uzaviraji prostrednictvim

S.

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil B, viozka 3930,

IC 483 91 301

Brno, Holandska 8, PSC 639 00

Plzef, Nadrazni 14, PSC 301 00

Pojistnou smlouvu €. 3401 0249 18
POJISTENI MAJETKU

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje, Ze byl
seznamen s pilozenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohladuje, Ze akceptuje navrh této
pojistné smiouvy v plném rozsahu; prijeti nabidky s dodatky ¢i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovazuje Vzhledem k tomu, Zze bylo poji§téni sjednano na zakladé informaci poskytnutych pojistovacim
makléfem, pojistnik souhlasi, Ze tyto informace budou stranami povaZovany za odpovédi na pisemné dotazy
pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v piilozenych pojistnych podminkéach. V pfipadé, Ze pojisinik je podnikatelem, vylucuje se uZiti ustanoveni o
smlouvéch uzaviranych adheznim zplisobem podle prislusnych ustanoveni zakonnych norem.

Pojistnik:

v 21y

dne AP.12, 2073

Podpis:

Jmeéno: MUDr. Alan Sutnar,
Ph.D.

Funkce: pfedseda predstavenstva

Pojistitel:

ng. ,
MBA

mistopiedseda
predstavenstva

V Praze, dne 18/12/2017

upisovatel pojisténi majetku
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Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka
Na Pankrici 1683/127, 140 00 Praha 4
IC 044 85 297, DIC CZ683752144  (030)
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A FAIRFAX COMPANY
Popstna doba
Po;.rsfna Smlouva se SJednava na dobu ur(’:ltou
Pojisténi vzn[kne dnem ' 1!1!2018 : a Je SJednano na po,rfstnou dobu 31/12/2018

i | ktera skoncu dnem

Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejstiiku pojisténého.

Pojistné udalost, pojistné nebezpeci

I = ]
Po;fsfna udaiost je definovana v clanku 2 2 podmmek '
%Popstem se sjednava v rozsahu .proti véem pojistnym nebezpec:m (wz Clanek 3.1. 1 podm:nakg
| podminek PRO 01-05/2017)

§P0j|sten| elektronickych zafizeni se rozsifuje dle Smluvniho UJednanl POJISTEN| ELEKTRON!CKYCH
|RIZIK .'

Mista pojisténi
| 1) Hradecka 600, 33301 Stod
Rozsah pojiéténi

F’opstenl veonych skod (clanek 3 podmlnek) :: SJednava se

! CISTITIRENE /o0

POJlsteru prerusem provozu {cianek 4 podmmek) nGSJednava se

Popstem vnltrostatm prepravy (clanek 5 podmlnek) nesjednava se

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka Pojistna smlouva ¢. 3401 0249 18
Korespondenéni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,

tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384

e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 2

7



Pojistna smlouva

e
COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY
Pojistné
| Sazby pojistného pojisténi vécnych $kod 0,3 %o
pojisténi penéz a cennosti v trezoru Zahrnuto v pojistném
pro vécne skody
pojisténi pfepravy penéz a cennosti . Zahrnuto v pojistném
pro vécné Skody
pojisténi vécnych Skod - elektronicka rizika 3 %o
| Pojistné (K&) pojisténi vécnych skod 15 600,-
pojisténi vécnych Skod - elekironicka rizika 127 500,-
Celkové pojistné 143 100,-
vyhodnoceni Ujedndni o Skodnim bonusu za 0-
obdobi 1/1/2017 — 31/12/2017 2
Obchodni sleva 10,5% -15026,-
Pojistné k Ghradé 128 074,-
Splatnost pojistného Pajistné je splatné na Gget zplnomocnéného
makléfe €. 5030018888/5500, Raiffeisenbank
a.s., v terminech splatnosti stanovenych niZe.
Pozn. Pojistné se povaZuje za zaplacené ckamzikem pfipsani pojistného
i v pIné vysi na vy$e uvedeny G¢et.
Castky (K&) a terminy splatnosti pojistného
1. splatka 64 037,- 21/1/2018
' 2.splatia 64037, | 1/7/2018

Prilohy pojistné smlouvy
Pfl!oha 1 A ! Po;lstne podmmky pro pojisténi majetku (PRO 01—05/2017) |

g . |
. Piiloha2: | Vypis z obchodniho rejstiiku pojistnika

|
Colonnade Insurance S.A. organizacni sloZka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0249 18 A
Korespondencni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1, i
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384 . '>

e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 3




Pojistna smlouva
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SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI,
POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENi

Pojisténi vécnych skod (PRO 01-05/2017)

PolozZka Pojisténé véci

Pojistna ¢astka / Limit
pojistného plnéni (KE)

1. Movity majetek :
Elektronika (lékafska, vypocetni, kancelarska, IT

Zdravotnicky material, léky, oSaceni

atd.), véetné dat a nosic¢l dat v&etné& ostatniho 50 000 000,-
pfislusenstvi + ostatni vybaveni kancelafe, drobny
majetek, nabytek

2. Movity majetek - zasoby 2000 000,

Celkova pojistna castka

52 000 000,-

Pojisténi penéz a cennosti

Pojisténé véci

Limit pojistného pinéni
pro v§echny pojistné

- pfevoz do K& 100,000 - 1 osoba, obranny sprej
- pievoz pres K¢ 100,000, do K& 500,000 - 2 osoby, autem
- pfevoz pres K& 500.000 - 1 osoba + ozbroj. doprovod, autem

udalosti (K&)

Penize a cennosti v uzamcenych trezorech
Minimalni zabezpeceni — limit do 50,000 K&
penize a cennosti musi byt uloZzeny v uzamé&ené bezpecnostni schrénce
(pokladné, trezoru).

200 000,-
Minimalni zabezpe&eni — limit nad 50,000 K&
penize a cennosti musi byt uloZzeny v uzamceném tovarné vyrobeném
trezoru. Trezor pfes 90 kg nebo pevné piipevnény k podlaze nebo
zabudovany ve zdi nebo k ni pevné piipevnény, 2 bezpetnostni zamky.
Pfeprava penéz a cennosti
Minimalni zabezpeéeni

100 000,-

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka

Korespondenéni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz

Pojistna smlouva €. 3401 0249 18
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Pojistna smlouva

A FAIRFAX COMPANY

Spolulcast z kazdé pojistné udalosti (K¢)

Pojisténi vécnych $kod - nebezpeéi pozar, vybuch, uder blesku, 50 000.-
pad letadla ’
Pojisténi vécnych skod - nebezpeti povoden, zaplava 10 000,-
Pojisténi vécnych $kod - nebezpeti vichfice, krupobiti 10 000,-
Pojigténi vécnych §kod — nebezpeci zemétieseni, sesuv plady, 10 000 -
ziiceni skal nebo zemin ; .
Pojisténi vécnych $kod - nebezpecti naraz vozidla 10 000 -
Pojisténi vecnych $kod - nebezpedi tiha snéhu a namrazy 10 000,-
Pojisténi vécnych $kod - nebezpeli voda z vodovodnich 10 000,-
zarfizeni

Pojigténi vécnych skod — nebezpeci aerodynamicky tfesk 10 000,-
Pojisténi vécnych skod — nebezpeci kour 10 000,-
Pojisténi vécnych Skod — nebezpeti atmosférické srazky 1 000,-
Pojidténi vécnych $kod — nebezpeéi prepéti/nepfimy Gder 1000
blesku i
Pojisténi vécnych $kod — nebezpeli kradez, Iloupez, 1000.-
vandalismus, poji§téni penéz a cennosti :
Pojisténi vécnych skod — rozbiti skel 500,-
Pojisténi vécnych Skod — ostatni nebezpeci 10 000,-

Limity pojistného plnéni (K¢)
spoleéné limity pojistného plnéni pro pojidténi vécnych Skod a preruseni provozu pro jednu a vSechny
pojistné udalosti dohromady

Nebezpeéi poZar, vybuch, Uder blesku, pad letadla Bez limitu
Nebezpeti povoderi a zaplava 500 000,-
Nebezpecti vichfice, krupobiti 500 000,-
Nebgzpem zemétieseni, sesuv pudy, =zficeni skal nebo 500 000.-
zemin

Nebezpeci naraz vozidla 500 000,-
Nebezpecéi tiha snéhu a namrazy 500 000,-
Nebezpedi voda z vodovodnich zafizeni 10 000 000,-
Nebezpeti aerodynamicky tresk 500 000,-
Nebezpedi kouf 20 000 000,-
Nebezpedi atmosférické srazky 20 000,-
Nebezpeéi prepéti/nepiimy Uder blesku

Pro nebezpedi nepiimy (der blesku neplati Vyluka 3.2.1 pism. o) 50 000.-

(i) + 3.2.1 pism. r) podminek a Véci vyloutené z pojisténi 3.3.1
pism. h) podminek.
Nebezpedi kradez, loupez 2 000 000,-

(Soubor viastnich a cizich
véci movitych)

300 000,-
(Soubor viastnich a cizich
zéasob)
Nebezpeéi vandalismus 200 000,-
Pojisténi skel 20 000,-
Smluvni ujednani Prenosné elektronicka zafizeni mimo 100 000 -
_misto pojisténi (101/1) '
Ostatni nebezpeCi 50 000 000,-
Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0249 18

Korespondenéni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 5
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COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi elektronickych rizik

Polozka

Pojisténé véci Pojistna ¢éastka / Limit

1.

pojistného pinéni (K&)
Soubor elektronickych zafizeni .

Viastni a cizi stacionarmni i mobilni elektronicka
o B e LB y g . 42 500 000,-
zafizeni vCetné prislusenstvi a to véetné rozvodu a

dat a nosi¢l dat

Limit pojistného pinéni pro jednu a véechny pojistné udalosti dohromady: 35 000 000,- K&

Spolulc¢ast z kazdé skody (KE) 10 % z opravnéného naroku na pojistné plnéni,

maximalné vsak 20 000

Podminky pojisténi Dle smluvniho ujednani Pojisiéni elektronickych rizik

FOJIStna smiouva

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka
Korespondenéni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384

e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz

Pojistna smlouva ¢&. 3401 0249 18
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COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

OBECNA SMLUVNIi UJEDNANI

ELEKTRONICKA DATA (LLOYD'S NMA2915)
Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani t&to pojistné smiouvy se ujednava nas]edupm

1. Vyluka elektronickych dat

(A) Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za ztratu, poskozeni, zniCeni, zkresleni, vymazani, poruseni nebo
zménu elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pfiginy (vEetn& napf. zpiisobeni pocitacovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v disledku nemoznosti uZivat nebo omezeni funkCnosti elektronickych dat.
Pojisténi se rovnéz nevztahuje na jakékoliv néklady ¢i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skutecnosti.
Pojiéténf se nevztahuje uvedené piipady bez ohledu na jinou soucasné nebo v jiném casovém sledu

Elektronickymi daty se rozumi skuteénosti, pojmy a informace prevedené do formy pouzitelné pro
pienos, sdélovani a zpracovam elektronickymi  a elektromechanickymi datovymi procesy nebo
elektronicky ovladanym zafizenim, pojem elekironickd data zahmuje rovnéz programy, programové
vybaveni a jiné kodové piikazy pro zpracovéni a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulac
s elektronicky ovladanym zafizenim.

Poéitacovym virem se rozumi soubor rudivych, kodlivych nebo jinych neopravnénych piikazd &i kod
véetnd souboru neopravnénych programovych &i jinych prikazl & kodd, které byly v amyslu zplsobit
skodu zavedeny do poditate a kieré se samy Sifi poCitadovym systémem Ci siti jakéhokoliv druhu.
Poéitacovym virem jsou napf. ,trojské koné“ ("Trojan Horses"), ,Cervy“ (worms) nebo ,tasované &i logické
bomby* ("time or logic bombs™).

(B) Pojistitel véak v souladu s ustanovenimi pojistné smiouvy a podminek poskytne pojistné pinéni za vécnou
Skodu na pojisténych vécech, ke kieré doslo v dobé trvani pojisténi nasledkem poZéru nebo vybuchu,
pokud tento poZar nebo vybuch vzniknul v disledku nékteré ze skute€nosti uvedenych v odstavce A)
vyse.

2. Pojistna hodnota nosich elektronickych dat

Pokud budou nosiée elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojisténi a na nichz jsou uloZena Ci
zpracovavana elekironicka data, v disledku pojisténého nebezpedi fyzicky zniena Ci poskozena, pak se
za pojistnou hodnotu t&chto véci povazuje cena prazdnych nosi€l a nakladd nutnych na reprodukci
elekironickych dat ze zéloZnich nosi€l, z plvodni nebo predchozi verze. Tyto naklady viak nezahrnuji
naklady na vyzkum a vyvoj ani zadné naklady na obnovu, shromaZdovani nebo sestavovani téchto
elektronickych dat. Pokud nosice elektronickych dat nebudou opravena, vyménéna nebo obnovena, za
pojisinou hodnotu se pak bude povazovat cena prazdnych nosicl. Toto poji§téni se véak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, je? maji elektronickd data pro pojiSténého nebo jinou osobu, a to i v pfipadé, ze
elektronické data nelze obnovit, znovu shromézdit &i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakakoliv jind ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujict:

Po;.asttre! neposkytne pojistné pinéni za Gjmy, nasledné Gjmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly
pfimo &i nepfimo zplsobené nebo vznlkly v dusledku kterékoli z nize uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni,
bez ohledu na jakoukoli jinou sougasné nebo v jakémkoli jiném Casovém sledu pisobici pficinu ¢i udalost, a to
nehled& na jakékoli ustanoveni opaéného smyslu uvedené v této pojisiné smiouvé nebo podminkach:

(A) valka, invaze, akce zahraniéniho nepfitele, nepfatelské &i bojové akce (at je & nenf vyhladena valka),
ob&anska valka, vzpoura, revoluce, vzboufeni, obéanské nepokoje dosahujici rozmér nebo odpovidajici
lidovému povstani, vojenské nebo uchvacena moc; nebo

(B) jakykoli teroristicky in.

Pojem ,teroristicky ¢&in” pro ugely tohoto smiuvniho ujednani znamena jednani spoivajici v pouZiti sily €i nasili
a/nebo hrozbu jejich pouziti, kterého se dopustila jakakolw osoba nebo skupina osob, at jiz jednaji samostatné Ci
jménem jakékoli organizace ¢&i vlady nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, naboZenskymi,
:deologickymr nebo podobnyml cily, véetn& zaméru ovlivnit kteroukoli viadu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti

.....

Colonnade Insurance S.A. organizaéni sloZzka Pojistna smiouva &. 3401 0249 18
Korespondencni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,

tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384

e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 7
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Pojisténi se rovnéz nevztahuje na djmy, ndsledné Gjmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo &i
nepiimo zplsobené, zahmuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednanim, kieré bylo uéinéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlagenim nebo v-jiné souvislosti se skutecnostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vyse.

Pokud pojistitel oznadi jakoukoliv Gjmu, naslednou Ujmu, naklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojisténi z
divodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dikazni bfemeno k prokazani opaku nese pagjisiény.

Pokud by se kterakoli ¢ast tohoto smluvniho ujednani stala nebo byla shledana neplatnou nebo nevynutitelnou,
zlstane jeji zbyvajici ¢ast pIné platnou a tcinnou. .

UJEDNANI O SKODNIM BONUSU
Pojidtény a pojistitel se na zékladé tohoto smluvniho ujednani dohodli na bonifikaci v zavislosti na pfiznivém
skodnim priibéhu béhem sledovaného obdobl taklto:

Skodni pribéh (%) Bonifikace (%)
0 10
0.1-10 8
10.1-20 5
201-30 3
nad 30 0
Sledované obdobi 1/1/2018 - 31/12/2018

Skodnim prilbéhem se rozumi pomér vyplacenych pojistnych plnéni véetné rezerv na potencialni pinéni a
celkového pfijatého pojistného, a to za uvedené sledované obdobi.

Vlastni finan&ni bonifikace bude vypoctena tak, Ze odpovidajici procento bonifikace dle vy3e uvedené tabulky
bude aplikovano na celkové pfijaté pojistné za uvedené sledované obdobi. Uzavérka této kalkulace je nejpozdéji
dva mésice po skonéeni sledovaného obdobi. Vypoéteny bonus bude odeéten z obnovovaciho pojistného pro
dalSi rok pojisténi.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato doloZzka ma v tomto pojisténi pfednost pred vSemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smiouvy a
jejich pfiloh. Pojistitel neposkytne pojisténi a neponese povinnost pinéni jakéhokoliv naroku, ani neposkytne
Zadné pojistné pInéni podle této smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového pojisténi, pinéni takového
naroku nebo poskytnuti takového pojistného pinéni vystavilo pojistitele riziku jakékoliv sankce, zakazu ¢i omezeni
podle rezoluci Organizace spojenych narodd nebo riziku obchodnich &i hospodarskych sankei, zakont &i
predpist Evropské unie nebo Spojenych statl americkych.

REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistna smlouva podiéha povinnosti uverejnéni v registru smluv (dale jen ,registr) ve smyslu zakona
&. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve |hitach stanovenych
citovanym zakonem. Pfi vypInéni formulafe pro uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o
pojistiteli (jako smluvni stran€) a do pole ,Datova schranka” uvést: 33qanji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode
dne nabyti G&innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se Ucinky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z ngj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako
pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o Géinky dodatku) do budoucna.

RESENI STIZNOSTI
Vynakladame veskeré usili k tomu, abyste obdrZeli sluzby nejvyssi kvality. Pokud v$ak piesto nebudete s témito

sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. Vaseho pojistovaciho zprostfedkovatele, jehoZ prostiednictvim byla pojistna smlouva uzaviena; nebo
2. Colonnade S.A., arganizacni slozka, generalni feditel, V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1, Tel.: +420 234 108
311, Fax: +420 234 384.

Abychom mohli Vasi stiznost rychle feéit, uvadéjte vzdy prosim €islo pojistné smlouvy nebo pojistné udélosti a
jméno pojistnika &i pojisténého.

Vynasnazime se vyfesit Va3 problém, pokud Vam v&ak nebudeme schopni vyhovét, méte pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Prikopé
28, 115 03 Praha 1, Tel.: 224 411 111, Fax: 224 412 404. Na Ceskou narodni banku se mlZete obracet i pfimo.
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SMLUVNI UJEDNANI PRO POJISTENiI VECNYCH SKOD

UNIVERZALNI USTANOVENI
Pro vylouéeni pochybnosti se uvadi, Ze Castky limitd paojistnych plnéni, ktere jsou uvadény ve smluvnich
ujednanich v pojistné smlouvé, nijak nezvysuji rocni limit pojistného pinéni a jsou jeho sub-limity.

ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, Ze pojiStény zajistil, aby veSkeré zabezpeCovaci zafizeni,
protipozami vybaveni a pozarni detekéni systémy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pojisténé véci
na po&atku tohoto pojisténi, byly b&hem Lrvani tohoto pojiténi v provozuschopném stavu a fadné udrzovany /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Zabezpetovaci zafizeni, protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy nesméji byt mé&nény nebo
odstrafiovany bez pisemného souhlasu pojistilele. Pojistitel neodepfe tento souhlas bez zavazného divodu.

ZABEZPECENI POJISTENEHO MAJETKU SPRINKLERY
Pajistitel poskytne pojistné pinéni pod podminkou, Ze pojistény v pfipade, Ze jsou pojisténé véci zabezpeteny
sprinklery:
a) proved| veskera vhodna opatieni, aby:
(i) nedoslo k zamrznuti nebo jinému poskozeni instalaci;
(ii) udrzoval instalace funkéni,
(iii) zajistil volny pfistup opravnénych osob k zafizenim méficim stav zasob hasiciho média;
b) informoval pojistitele o zménach nebo Gpravach instalaci a ziskal jeho predchozi souhlas v pisemné formé
s témito zménami a Upravami; pojistite! necdepre tento souhlas bez zavazného divodu;
¢) umoznil pojistiteli pristup do provoznich prostor za (¢elem inspekce t&chto instalacf;
d) provadél pravidelné zkousky / revize a pravidelnou GdrZbu instalaci a neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Pokud bude nezbytné provést urdité opravy nebo Upravy na automatickém sprinklerovém zarizeni, je pojistitel
opravnén vylougit z poji§téni Gjmy zplsobené nahodnym Gnikem vody nebo jiného média z instalaci, a to az do
doby, dokud nebudou tyto opravy nebo Gpravy ukonceny a odsouhlaseny pojistitelem. Jakykoliv postup v této
zaleZitosti bude pojistite! provadét v pisemné formé.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI

V pfipadé, ze se foto pojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona €. 277/2009 Sb. o
pojistovnictvi, ujednava se, Ze se na pojisinou smlouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zakona €. 89/2012
ob&ansky zakonik (dale jen "NOZ™) a pfislusna prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a pojiSténého/ych se
budou Fidit pouze ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek.

POJISTNE PLNENI

{tyka se budov, staveb a ostatniho nemovitého majetku a strojd, zaffzeni, inventare a dal§iho movitého majetku s

vyjimkou zasob)

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypocet pojistného

pinéni v pfipadé pojistné udalosti Eastka nutna k obnové znicené nebo poskozené véci. Obnova znitene nebo

poskozené véci znamena:

a) v pfipadé dplného znieni znovuvybudovani, jde-li o budovu nebo v pfipadé jiné véci, jeji nahrazeni
obdobnou véci, do stejného stavu (nikoliv lepsiho nebo rozsifengjsiho) jako kdyz byla tato véc nova, a

b) v pfipadé éastedného podkozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poSkozené &asti véci do stejného
stavu (nikoliv lep&iho nebo rozs§irenéjsiho) jako kdyZ byla tato véc nova.

Obnovovaci prace Ize provadét na jiném misté jakymkoliv zpsobem vyhovujicim poZadavkim pojfisténého pokud

tim nedojde ke zvy$eni rozsahu povinnosti pojistitele poskytnou pojistné plnéni, musi byt zapocaty a provedeny

bez zbytecného prodleni.

V piipadé &astecné Skody pojistné plnéni nepfevysi Eastku pfedstavujici naklady na obnovu, které by pojisteny

musel vynaloZit pfi totalni Skodé daného majetku.

V piipadé, 2e se pojistény rozhodne neobnovit ztracenou, poskozenou nebo zni¢enou pojisténou véc, potom

bude pojistné plnéni vypodcteno na zakladé casove ceny takového majetku, tj. hodnoty, kterou méla pojisténa vec

bezprosiiedné pied pojistnou udalostl.

Pojistitel uplatni podpojisténi podle &lanku 7 pouze v pifpadé, kdy bude rozdil mezi vydaji na obnovovaci prace v

dobé, kdy jsou provadény a sjednanou pajistnou ¢astkou véci, ktera je obnovovana, v dobé vzniku Skody vice nez

15 %.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU

S odvolanim na &l. 12.4 podminek €ini doba, po kterou je pojiStény nejdéle povinen vyckat s opravou majetku
poskozeného pojistnou udélosti nebo s odstrafiovanim zbytkl takto zni¢eného majetku, 30 kalendainich dni. Tato
doba pocina bézet od data nahlaeni pojistné uddélosti pojistiteli.
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NAKLADY NA ODSTRANENI TROSEK, DEMOLICI, CISTENI APOD.

Pojisténi vécnych $kod na pojisténych vécech kromé zasob a véci na zakladé najemni nebo leasingové smiouvy,
je podle tohoto smiluvniho ujednani rozsifeno o naklady a vydaje, kieré pqjistény se souhlasem pojistitele
vynalozil pri:

odstranovani trosek a zbytkd;
demontazi nebo demolici;
podpirani nebo stavéni podpér; a
¢idténi drendzi nebo odpad,

a0 oo
Pt )

Casti nebo casti pajisténych véci, které byly poskozeny nebo zniteny v disledku pojistné udalosti. Pinéni
pojistitele neprekroci pro tento ucel sjednanou pojistnou castku nebo limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné
smiouvé. Pokud pojistné smiouva neobsahuje pro tento Ucel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného
plnéni, rozsireni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ZACHRANOVACI NAKLADY

Pojistitel uhradi pojisténému zachrafovaci naklady, které pojistény prokazatelné (icelné a pfiméfené okolnostem
vynalozZil v pri¢inné souvislosti s pojistnou udalosti. Zachranovacimi néklady nejsou naklady na zasah hasicl
nebo jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani naklady na dekontaminaci pidy nebo
vody.

Pokud neni ujednano jinak v pojistné smlouvé, pajistitel poskytne pinéni v souvislosti se zachranovacimi naklady
podie § 2819 odst. 1 obcanského zékoniku pouze do vySe (1) 5% pojistné castky podle pojistné smiouvy; a (2)
50 000,- K& podle toho, co je nizsi.

Zachrafovaci naklady vynaloZené na zachranu Zivota nebo zdravi osob jsou omezeny ¢astkou 30 % sjednané
pojistné Castky.

SKODY ZPUSOBENE V SOUVISLOSTI S KRADEZ]

Pojisténi vécnych $kod je podle tohoto smiuvniho ujednani rozsifeno na vécné Skody, ke kterym doslo na
jakékoliv budové uzivané pojisténym, kterd neni pojisténa v ramci této pojisiné smiouvy, a to pfi kradeZi, loupezi
nebo pokusu o ni. Pokud neni vyslovné ujednano jinak, pojistitel poskytne na zakladé tohoto ujednani pinéni
maximalné do vyse 50 000,- K&.

KLICE A ZAMKY

Pojisténi vécnych skod je podle tohoto smiuvniho ujednéni rozsifeno o pfiméfené naklady na opravu nebo
vyménu mechanickych dveinich zamkd, které pojistény vynalozil v souvislosti s kradezi kli¢d od provoznich
prostor. Pokud neni vyslovné ujednéno jinak, pojistitel poskytne na zékladé tohoto ujednani pojistné plnéni
maximalné do vyse 50 000,- KE za celou pojistnou dobu.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych Skod v pfipadé strojl, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podle
tohoto smiuvniho ujednani roz$ifeno o poplatky, které pojisiény Gcelné vynaloZil pri obnové vySe uvedenych
pojisténych véci poskozenych nasledkem pajisiné udalosti architektm, inspektordm, inzenyrim-konzultantim, za
pravni nebo jiné poradenské sluzby.

Pojisténi podle tohoto smluvniho ujednéani se v8ak nevztahuje na poplatky vynaloZzené na pfipravu jakéhokoliv
naroku na pojistné plnéni. Pokud neni vyslovné ujednano jinak, pojistitel poskytne na zakladé tohoto ujednani
pInéni maximalné do vy3e 100 000,- KE za sjednanou pojistriou dobu.

CENA ZBOZi PODLE KUPNIi SMLOUVY

Pokud dojde ke Skod& na zbozi, které je pfedmé&tem pisemné& uzaviené kupni smlouvy, av8ak nebylo jesté
predano kupujicimu a pojidtény nese nebezpeti Skody na tomto zboZi a zavazky z kupni smlouvy z divodu
pojistné udalosti zanikly, bude pojistné plnéni poskytnuto az do vySe kupni ceny podkozeného nebo zniCeného
zbozi uvedené v kupni smlouvé.

DALSI MOVITY MAJETEK

Pojistna smlouva

Podle tohoto smluvniho ujednani se pojisténi se vztahuje na niZze uvedené véci, pokud jiz nejsou zahmuty v

polozce dalsi movity majetek:

a) doklady, rukopisy, plany, projekty a obchodni knihy v hodnoté papirenského zboZzi, véetné nakladd na
administrativni praci spojenou s jejich znovupofizenim (z kopii atp.), tj. nikoliv v hodnoté, kterou pro
pojidténého svym obsahem predstavuji;

b) wvzorky, modely, formy, matrice;

c) zaznamy pocitatovych systéml v hodnoté materidlu véetné nakladi na administrativni praci a provoz
potitate nezbytnych na reprodukci téchto zaznam (s vyloucenim jakychkoliv néklad(l na pofizeni informaci,
které jsou zde zaznamenany), tj. nikoliv v hodnot® informaci, kterou pro pojisténého svym obsahem
predstavuji.
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d) Sjednava se rovnéz pojisténi zaznamu pocitacovych systému, listin a jinych doklad( (vEetné kolk( na nich),
rukopisti, plénG a jakychkoliv jinych pisemnosti a knih (psanych nebo tisténych) béhem jejich docasného
premisténi do jinych provoznich prostor, které pgjistény neuziva a béhem jejich prepravy na Uzemi Ceské
republiky.

Pokud neni v paojistné smlouvé dohodnuto jinak, je /imit pojistného plnéni podle tohoto ujednani 100 000,- Ke.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojidténi vécnych skod je podle tohoto smiuvniho ujednani rozdifeno na dobu do€asného pfevozu pojisiénych
véci (kromé zésob) za UGcelem jejich CiSténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich
prostorach a pfi jich pfepravé tam i zpét na (zemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je Castka, ktera by byla hrazena, kdyby Skoda vznikla v té €asti provoznich prostor, z
niz je pojisténd véc docasné pievazena, avsak maximainé 10% pojistné astky sjednané pro soubor strojl a
zafizeni.

Toto rozdifeni pojidteni se netyka motorovych vozidel a pedvozki schvalenych pro silniéni provoz.

AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednéni rozdifeno o veskeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o dpravy a vylepseni budov, stroji, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s
vyjimkou zésob, kromé zmén v hodnotach v disledku zhodnocenl, a to do vy$e 1 000 000,~ K&, pokud nebyl pro
tento Ucel v pajistné smiouvé sjednan jiny limit. Pojistnik je v8ak povinen nahlasit pojistiteli v pisemné formé do
Sedeséati dndi po takové zméné veskeré podrobnosti o tomto rozsiteni a doplatit pojistné. Pokud pojistnik tuto
povinnost nespini ma se za to, Ze k rozsifeni poji§téni podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem
potvrzené pojisténi takovych novych véci se vztahuji veskera ustanoveni pojistné smilouvy.

DEKLARACE ZASOB

Pojisteny mize na zakladé tohoto smluvniho ujednani oznamovat pojistiteli v pisemné formé hodnotu zasob k
poslednimu dni kaZdého kalendainiho mésice nebo Ctvrtleti vidy béhem fiiceti dnd po skonceni daného
kalendainiho mésice nebo Ctvrtleti. Pokud pojistény toto oznameni neucini, bude pojistitel vychazet z toho, Ze
pofistény oznamil jako hodnotu zasob pfislu$nou sjednanou pojistnou ¢astku.

Po uplynuti pojistné doby bude skutecné pojistné tykajici se zasob vypocteno podle dohodnuté pojistné sazby na
zakladé primérné oznamované hodnoty zasob, tj. na zakladé souclu oznamenych hodnot déleného podtem
oznameni. Bude-li takto vypoétené pojistné vétsi nez pojistne skutecné zaplacene za pojistnou dobu, pojistnik
doplati rozdil, bude-li mensi, vrati pojistitel tento rozdil pojistnikovi, avsak maximalné do vy$e 25% pojistného
zaplaceného v souvislosti se zasobami.

Timto smluvnim ujednanim se nezvy$uje povinnost pgjistitele poskytnout pojistné pinéni nad sjednanou pojistnou
castku nebo jiny sjednany limit pojistného plnénf.

ORGANY STATNI SPRAVY A SAMOSPRAVY

(tyka se pouze pojisténych budov, staveb, ostatnich nemovitych véci, strojii, zafizeni, inventéfe a ostatniho
obsahu budov s vyjimkou zasob).

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smiuvniho ujednani rozsifeno o vicenaklady, které vznikly z divodu
nutnosti dodrZet stavebni nebo jiné obecné zavazné pravni piedpisy nebo nafizeni vydana organy statni spravy
nebo samosprévy v souvislosti s obnovou zniéenych nebo poskozenych pojisténych véci s tim, Zze viak:

1) pojistitel neposkytne pojistné plnéni za:

a) vicenaklady, které vznikly v souvislosti s dodrzenim vySe uvedenych piedpisi:

(i) pred sjednanim tohoto ustanoveni;

(i) v souvislosti se Skodami, na které se toto pojisténi nevztahuje;

(iii) pokud pojistény obdrzel informace o nutnosti vynaloZit tyto naklady pied tim, nez vznikla Skoda,
ke které se vazou;

(iv) vztahujici se k neposkozenym vécem nebe jejich &astem, kromé& zakladl zni¢eného nebo
poskozeného majetku, ledaze zaklady jsou zvlast vylou€eny z pojisténi podle tohoto
ustanoveni;

b) vicenaklady vynaloZené na to, aby byly poSkozené nebo znicen¢ pojisténé véci uvedeny do stavu shodného se
stavem, kdyz byly nové, kdyby nutnost vyhovét jakymkoliv pfedpisim a nafizenim nenastala;

¢) dané, cla, poplatky nebo jiné naklady, vynaloZzené za Gcelem zhodnoceni majetku, které jsou hrazeny v
souvislosti s dodrzovanim uvedenych predpist a nafizeni

2) Prace na obnové musi byt zapoéaty a provedeny bez zbytetného prodleni a v kazdém pfipadé musi byt
dokonéeny béhem dvanacti mésicl po vzniklé $kodé nebo béhem del§iho obdobi, které pojistitel mize (b&hem
zminénych dvanacti mésicll) odsouhlasit v pisemné formé&.
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3) Prace mohou byt provadény pIné nebo €astecné na jiném misté (jestlize diive zminéné pfedpisy nebo nafizeni
to vyzaduji) za podminky, Ze nedojde ke zvySeni rozsahu povinnosti pojistitel poskytnout pojistné pinéni pojistitele
podle tohoto smluvniho ujednani.

4) Bude-li pojistné pinéni v pfipadé pajistné udalosti snizeno z nékterého z divodl uvedenych v pojisiné smiouvé
nebo v podminkéch, pak pinéni pojistitele podle tohoto ustanoveni bude sniZeno ve stejném poméru.

5) PInéni pojistitele dle tohoto ujednani je omezeno sjednanou pojistnou castkou nebo sjednanym /imitem
pojistného plnéni. Pokud nebyla pro Gcely tohoto ujednani v paojistné smlouvé sjednana zadna pojistnéa éastka
nebo limit pojistného pinéni, potom se rozsifeni pojiténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

PRENOSNA ELEKTRONICKA ZARIZENI MIMO MISTO POJISTENI (101/1)

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno na vécnou $kodu na prenosném
elektronickém zafizeni. Mistem poji$téni pro pojisténi podle tohoto smluvniho ujednéni je Gzemi Evropy, neni-li
uvedeno v pojistné smlouvé jinak.

Spoluicast z kazdé Skody Cini 25 % z opravnéného naroku na pojistné plnéni, minimalné vsak K¢ 2,500.--, bez
ohledu na jinou spoludcast sjednanou na jiném misté pojistné smlouvy.

Pokud dojde ke kradezi pojisténého prfenosného elekironického zafizeni z motorového vozidla, potom pajistitel
poskytne pojistné plnéni pouze pokud:

a) vozidlo mélo pevnou strechu (nikoliv platénou);

b) vozidlo bylo po zaparkovani fadné uzamceno;

c) lze prokazat, Ze ke kradezi doslo mezi 6.00 h a 22.00 h; a

d) pojisténé prenosné elektronické zarizeni bylo uloZeno v kufru vozidla a nebylo z venku viditelné.

Pojisténi podie tohoto smluvniho ujednani se vztahuje na ve$kera pfenosna elektronicka zafizeni, ktera
jsou zahrnuta v pojistné castce.

Pojistitel poskytne na zakladé tohoto ujednani pinéni maximéalné do vyse 100 000 K&.

ROZSIRENI POJISTENI

Pojisténi vécnych skod v pfipadé véci, kleré patii pojisténému je podle tohoto smluvniho ujednani rozifeno i na

nasledujici véci nebo pfislusenstvi pojisténych véci:

a) vytahy a zdvize, prichody, hodiny, ploty a ohrady, zdi, vrata a brany, schodisté, vodovodni nadrze a vnéjsi
pozami Unikoveé cesty;

b) malé pristavky vietné jejich obsahu, vnéjsi toalety, dvory, parkovaci prostory, servisni vozovky, nakladaci
rampy, drobné stavby na komunikacich a jakékoliv jiné pristavby k pojisténym budovam véetné jejich obsahu,
nadrZe s palivem a olejem véetné pfipojenych zafizeni a jejich obsahu;

72 HODIN

Jakakoliv Skodna udalost vyplyvajici ze zemétieseni, sopeéného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu,

tajfunu, tornada nebo cyklonu je povaZovana za jednu $kodnou udélost pokud:

a) v prubéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jednomu otfesu v disledku zemétieseni nebo
vice projeviim vulkanické &innosti;

b) v pribéhu 72 hodin v dobé trvani poji§téni dojde k vice nez jedné boufi, vichiici, hurikdnu, tajfunu, tornadu
nebo cyklonu; nebo

c) dojde k povodni v obdobi, kdy dochazi k nepfetrZittmu zvedani nebo vytékani vody z vodniho toku nebo
poklesu bfehl takového vodniho toku;

d) dojde k zaplaveni Gzemi nasledkem prilivové viny nebo sledu pfilivovych vin, které vznikly v disledku
jakéhokoliv shodného podnétu.

VySe uvedené offesy v disledku zemétfeseni, projevy vulkanické &innosti boufe, vichfice, hurikany, tajfuny,
tornada, cyklony a povodné budou pro Ucely této pojistné smlouvy a z hlediska rozsahu povinnosti pojistitele
poskytnou pojistné pInéni povazovany za jednu pojistnou udalost.

Pojistitel v8ak nebude povinen poskytnout pojistné plnéni za jakoukoliv Skodu vyplyvajici ze zemétreseni,
sopecného vybuchu, povodné, boufe, vichiice, hurikénu, tajfunu, tomada nebo cyklonu, pokud k této udalosti
doslo pied pocatkem nebo po skon&eni pojistné doby.

UPRAVY A PRACE NA POJISTENEM MAJETKU
Vyluka 3.3.1 pism. c) a g) podminek se nevztahuje na drobné pfistavby, drobné stavebni Upravy a opravy,
instalace mens§iho rozsahu, b&znou Gdrzbu a podobné.

KRADEZ STAVEBNICH SOUCASTI

Vyluka 3.2.1 pism. u) podminek se nevztahuje na souéasti budov (kamery, destové svody apod.) pevné
pifipevnéné zvné&jsku na pojisténych budovach. Za pouziti nasili se povazuje demontaz takového zafizeni. PInéni
pojistitele pro jednu a vSechny pojistné udalosti ¢ini KE 300,000, pokud pro tento Gcel nebyl sjednan v pojistné
smlouvé jiny limit plnéni.

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0249 18
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ATMOSFERICKE SRAZKY

OdchyIng od pojistnych podminek se pojisténi vztahuje na $kody zplsobené prudkymi atmosférickymi srazkami,
které prokazatelng poskodi nebo-zniéi pojidtény majetek. Narok na pojistné pinéni vSak nevznika, jestlize
pojisténa véc byla poskozena nebo zniGena pusobenim hub a plisni nebo neuzavienymi vnéjSimi stavebnimi
otvory (napf. okna, dvefe). Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené ucinit opatieni, aby ke stejne
gkodé nemohlo dojit pfi dal$im plsobeni srazek. Toto odchylné ujednani se sjednava se souhmnym rocnim
limitem pojistného pInéni 20 000,- K& a spoluticasti 1 000,- K&.

POJISTENI ELEKTRONICKYCH RIZIK :

S odvolanim na vylougeni elektrickych, elektronickych $kod a jinych vnitfnich poruch v ramci podminek je pojistné

kryti v tomto smyslu rozsifeno o piimé vnitini (elektrické, elektronické) Skody na stacionarnim elektronickém

zafizeni v misté pojisténi. Dle tohoto smluvniho ujedndni jsou kryta zafizeni, ktera spliuji béhem platnosti tohoto

pojisténi technické pozadavky stanovené pro n& platnym pravnim predpisem, bez ohledu na to, zda k pojistné

udalosti dojde v dobg, kdy jsou v chodu &i klidu, rozebrana za ucelem ddrzby, cisténi nebo generalnich oprav,

popfipadé béhem t&chto operaci nebo pii jejich pfemistovani v provoznich prostorach pojisténého, nebo behem

nasledné opétné montdZe. Pro toto smluvni ujednani plati nasledujici vyluky, na jejichz zékladé pojistitel

neposkytne plnéni za

1. poskozeni, ztratu & znieni zarovek, ventildl, potrubi, pasek, pojistek, tésnéni, pasl, dratt, fetézl, gumovych
gasti, vyménnych nastroji, vroubkovanych valci, predmétl ze skla, porcelanu nebo keramiky, sit nebo
tkanin nebo jakychkoliv provoznich médii (napi. mazaci olej, palivo, chemikalie)
Ujednava se, ze pokud doslo z téZe pfi€iny a ve stejnou dobu i k jinému poskozeni pojisténé véci, za ktere je
pojistovna povinna plnit, pojistovna poskytne pinéni i za poskozeni nebo zniceni dill, které se pravidelnég,
Zasto & opakované vyménuji pro opotfebeni (napf. elektronky apod.). Pokud neni vyslovné ujednano jinak,
pojistitel poskytne na zakladé tohoto ujednani pinéni maximalng do vySe 1 000 000,- K&.

2. poskozeni, ztratu & zniCeni, za které je odpovédny dodavatel zafizeni, smluvni strana ¢i opravna bud z
prislugnych pravnich predpisii nebo na zékladé smlouvy

3. poskozeni, ztratu & znideni zplsobené jakoukoliv vadou Ci defektem, ktery existoval na pocatku pojisténi, a
ktery byl pojisténému & jeho zastupci znam, bez ohledu na to, zda o takovych vadach nebo defektech
pojistitel védél i nikoliv.

4. poskozeni, ztratu nebo zni€eni jako piimy disledek stalého viivu né&jakeho déje (napf. normalniho
opotfebeni, kavitace, eroze, rzi, inkrustace).

5. naklady, vzniklé ve spojeni s vylougenim funkénich chyb daného zafizeni, ledaze by takové chyby byly
zplisobeny pojistnou udélosti

6. naklady vzniklé ve spojeni s Gdrzbou pojisténého zafizeni, tato vyluka se rovnéz tyka casti vyméfiovanych
béhem této tdrzby

7. poskozeni, ztratu nebo zniéeni na zapUjéeném nebo pronajatém zafizeni, za které je majitel zarizeni
odpovédny bud z pfislunych pravnich piedpist nebo na zakladé smlouvy nebo podle najemni smlouvy nebo
smlouvy o udrzbé

8. nasledné poskozeni, nasledné ztraty nebo preruseni provozu

9. vady vzhledu, jako poskrébani natfenych, politurovanych nebo emailovych povrchd.

Pojistitel neposkytne plnéni za nasledné preruseni provozu vyplyvajici z tohoto smluvniho ujednani.

Colonnade Insurance S.A. organizacéni slozka Pojistna smlouva ¢. 3401 0249 18
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DOLOZKA 006: KRYTi ZVLASTNICH-NAKLADU NA PRESCASOVE HODINY, PRACI V NOCI A O ZAKONEM
STANOVENYCH SVATCICH A NA SPESNOU PREPRAVU

Pojisténi vécnych Skod se u pojisténi elektronickych rizik rozsifuje na zvlasini naklady na pres&asové hodiny,
praci v noci a o zakonem stanovenych svatcich a na spésnou pfepravu (kromé letecke).

Podminkou vSak je, Ze tyto zvlastni naklady byly vynaloZeny v souvislosti s po$kozenim, zniéenim nebo ztratou
pojisiéné veci, pokud k nim doslo pojistnou udalosti, za kterou je pojistitel povinen poskytnaut pojistné pinéni.
Je-li pojistna Céstka v dobé pojistné udalosti niz&i neZ pojistna hodnota pojisténé véci, snizi pojistitel pojistné
plnéni za zvladtni naklady ve stejném poméru, v jakém je sniZil pfi pojistném plnéni za $kodu vzniklou na
pojisténé véci,

Limit pInéni (dohromady pro Dolozku 006 a 007): 100 000,- K& pro jednu a véechny pojistné udalosti
Spolulicast z kazdé pojistné udalosti: 5 000,- K&

DOLOZKA 007: KRYTI ZVLASTNICH NAKLADU NA LETECKOU DOPRAVU
Touto dolozkou pfi zachovani ostatnich podminek pojistné smilouvy se ujednava, Ze se pojisténi bude vztahovat
na naklady na leteckou pfepravu.

Pojistné plnéni podle této doloZky v8ak bude poskytnuto pouze v pfipadé, Ze naklady uvedené v predchozim
odstavci byly vynaloZeny v pfimé souvislosti s vécnou Skodou na pojisténé véci, na kterou se vztahuje toto
pojisténi a za kterou je pojistitel povinen poskytnout pojistné pinéni.

Je-li pojistna castka v dobé pojistné udalosti niz&i nez pojistna hodnota pojisténé véci, snizi pojistitel pojistné
plnéni za zvlastni naklady ve stejném poméru, v jakém je sniZil pfi pojistném pinéni za vécnou $kodu vzniklou na
pojisténé véci.

Limit plnéni (dochromady pro dolozku 006 a 007): 100 000,-K¢ pro jednu a véechny pojistné udalosti

Spoluti¢ast z kazdé pojistné udalosti: 5 000,- KE

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0249 18
Korespondenéni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
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H®

DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI |

"Pozar

Oder blesku
Vybuch

Naraz nebo
ziiceni letadla s
posadkou, jeho
¢asti nebo
nakladu
Naraz vozidla

, zafizeni, pokud se plamen zkratem vznikly dale nerozsifil.

"ohef v podobé plamene, klery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a |

&iif se vlastni silou. Pozarem véak neni zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem kysliku, jakoZ i plsobeni |
uZitkového ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni pUsobeni tepla pii zkratu v elektrickém vedeni nebo ‘
|
bezprostfed ni pfechod blesku (atmosfenckeho vyboje) na pajisténou vic, ‘
nahly nicivy projev tlakove sily spoéivajici v rozpinavosti plyni nebo par (velmi rychla chemicka reakce |
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlagenym plynem nebo parou se |
povazuje rozirzeni jejich stén v takovém rozsahu, ze dodlo k nahlému vyrovnani tlaku mezi vnéjskem a
vnittkem nadoby;
Vybuchem v8ak neni prudke vyrovnanl podtiaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zplscbeny provozem
letadla. Za vybuch se rovnéz nepovazuje reakce ve spalovacim prostoru motoril, hlavnich stielnych zbrani |
a jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.
timto nebezpe&im se rozumi i pripady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v dlsledku udalosti, ktera |
pfedchazela narazu a ziiceni, letadlo opustila;

“bezprostredni zniceni nebo poskozeni pojisténé véci silniénim nebo kolsjovym vozidlem. Za naraz vozidia

se viak nepovaZuje naraz vozidlem, kieré provozuje pojistény, uzZivatel pojisténych véci nebo jejich |
zaméstnanec a pojisténi se na tyto $kody takto zplsobené nevztahuje. Pojidténi se rovnéz nevztahuje na |

| Skody vzniklé na vozidle a_na plotech;
| vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v mist& pojisténi. Tato souwsla

' Zaplava

Povodefi

' Krupobiti

| Sesuv piidy,
zficeni skal nebo

- zemin

| Sesuv nebo
zflcem lavin
'Pad stromt u,

- stozarl a jinych

predméti

. Zemétreseni

Vodaz =
vodovodnich
zafizeni

Tihasnéhua
namrazy
Kour

Vandalismus

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka

| budov;

| plisobeni koufe a pojisténi se nevztahUJe na $kody tim zplisobené;

' jev, kdy masa snéhu nebo ledu se nahle po svazich uvede do pohybu a fiti se do adoli; |

 Za vodu z vodovodnich zafizeni se viak nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.

vodni plocha véak musi byt vytvorena Jlnak nez jak je popsano u definice povodné nebo vody z

vodovodniho zafizeni. Za zaplavu se nepovazuje zpétne vystoupeni vody z kanalizace;

| zaplaveni vétsich nebo mensich tzemnich celkd vodou, ktera se vylila z brehti vodnich tok(l nebo nadrz:

nebo tyto biehy a hraze protrhla nebo byla zpisobena nahlym a neocekavanym zmendenim pritoéného |

profilu toku;

dynamické plsobeni hmoty vzduchu, ‘ktera se pohybuje rychiosti 20.8 a vice metrii za sekundu. Neni-li tato |
rychlost pro misto 3kody zjistitelna, musi pojistény prokazat, ze pohyb vzduchu zplsobil v okoli mista |
pojisténi Skody na Fadné udrzovanych budovéch nebo shodné odolnych jinych v&cech anebo e $koda pii ;

' bezvadném stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niz se nachazeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze |
;vdusledku vichfice;

jev, pii kterém kousky ledu rizného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvofené v atmosféfe dopadaji na

pojisténou véc a tim dochézi k jejimu poSkozeni nebo zni¢eni;

jev vznikly pusobem:‘n grawtace a vyvolany porusenim dlouhodobé rovnovahy‘ ke které svahy zemskeho !
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha poruSena v souvislosti s primyslovym nebo
stavebnim provozem. Sesouvani pidy vSak neni klesani zemskeho povrchu do centra Zemé v dusledku |
piisobeni pfirodnich sil nebo lidske cinnosti;

“takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu, toto nebezpeci viak nezahrnuje pad predmétd, ‘kter'ég

jsou soucasti poskozené véci;
se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemskeé kire, které dosahuiji alespoit 6. stupné z
mezinarodni stupnice udavajici makroseismické Géinky zemétfeseni gMCS_} {

a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadrzi; vodovodni zafizeni je phvadejtcl a odvadéycl;
potrubi vody s vyjimkou vngjSich destovych svodl; nadrz je zCasti otevieny nebo uzavieny prostor o
obsahu vody nejméné 200 litri;

b) kapalina neba péra unikajici z ustfedniho, etaZového, délkového topeni, klimatizatnich nebo solarnich
systémi;

c) hasici médium vytékajici ze samog&inného hasiciho zafizeni,

Je-li proti tomuto nebezpedi pojisténa budova, vznika pravo na pinéni take pfi:

a) poskozeni pfivadéjicino potrubi vodovadniho zafizeni, odvadéjiciho potrubi nebo potrubi & topnych
téles Gstredniho, etdZového, dalkového topeni nebo solamich systému, doslo-li k nému pretlakem
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich,

b) poskozeni kotle Ustfedniho, etdZového nebo dalkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na

potrubi, byly-li poskozeny nebo zniceny zamrznutim vody v nich.
destruktivni piisobeni nadmérnou hmotnosti snéhu nebo namrazy na stfesni krytiny nebo nosné konstrukce |

kouf, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, topného, vamého nebo susiciho zafizen| nachazejlmho sev
misté pojisténi, pokud kouf vychazi mimo uréené otvory; za nebezpeti koufe se vSak nepovazuje trvalé

umysiné pokozeni pojisténych véci freti osobou, bez ohledu na to, zda byl pachatel zpsten & nikoliv.

Pojistna smlouva ¢. 3401 0249 18
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(VODNI USTANOVENI L

Vziah pojistitele, pojistnika 2 pojisténého v souvislosti s pojisiénim majetku se fidi (1) pojistnou
smiouvou; (2) smiuvnimi ujednanimi k pojistng smlouvé a (3) témito podminkami. Dokumenty (2)
a(3) tvofi nedilnou souéast pojistné smlouvy. Pojistnd smiouva nebo podminky se mohou rovnéz
odvolavat na dotaznik vypinény pojisinikem a pojisténym(i).

Tyto podminky maji piednost pred ustanovenimi z&konnych norem, od kierjch se [ze odchylit
V/ pfipadé rozporu mezi podminkami a pojistnou smiouvou maji prednost ustanoveni pojistné
smlouvy Y piipadé rozporu mezi smiuvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a témito podminkami
maji pfedrost smiuvni ujednani.

POJISTNA UDALOST, POJISTNE NEBEZPECI

Pojistitel poskytne pojisténému pojistné plnéni v rozsahu dohodnutém v pojistné smlouve, pokud
nastane pojistna udalost definovana v {chto podminkach.

Pojistnou udalosti se pro Uely echto podminek rozumi nahodild skuteénost, kterd (1) je
nasledkem pejistného nebezpedi, které neni vylougeno; a (2) zpiisobi:

vécnou Skodu na pojisténych vécech; nebo

$Skodu z pferuSeni padnikatelské Gnnesti; nebo

vécnou Skodu na nakladu vzniklou v prifoshu prepravy;

podle toho, jaky druh pojiSténi je sjednan v pejistné smiouve.

Pojistnou udalosti neni udalost zpiisobena Umysiné pojiSténym, pojistnikem nebo jinou osobou
z podnétu nékterého z nich.

V pojistné smiouvé Ize sjednat pajisténi v rozsahu:

Jproti véem pojistnym nebezpedim™ nebo

proti vyjmenovanym pojistnym nebezpegim”.

POJISTENI VECNYCH SKOD

Pojistna nebezpeci, rozsah pajistného kryti

Pokud je pojisténi podle tohoto Elanku sjednano v rozsahu proti vSem pajistnym nebezpecim®,

vztahuje se na vécné Skody na pajisténych vécech, bez ohledu na pfitinu vzniku Skody, pokud neni

piisluiné pojistné nebezpedi vylouéano nebo jinak omezeno & upraveno.

Pakud je pojisteni podle tohoto clanku sjednano v rozsahu .profi vyjmenovanym pajistnym

nebezpetim', vztahuje se na vécné $kody na pojisténych vicech zplsobené pojistnym

nebezpetim, které je vyslovné dohodnuto v pojistné smlouvé (mie jit napf. o poZar, tder blesku,

vybuch, pad letadla, zaplavu, povaded, vodovodni kody, vichfici, krupobiti, sesuv pidy, pad lavin,

tihu snéhu nebo namrazy, zemétieseni, kradeZ/loupet a dalsf).

Pojisténi podle tohoto Clanku se vztahuje pouze na vécné Skody, které nastaly na pojisténych

vecech, pekud nejsou vyloueny. Pojisténi podle tohoto Elanku se nevztahuje na jakékoliv nasledné

tjmy, pokud neni v pojistné smiouvé nebo v téchto podminkach uvedeno jinak.

Vyluky

Fojistént sjednané podle &lanku 3 podminek se nevztahuje na tjmy zplsobené nebezpedim, kieré

spodiva v

podvodném €i nepoctivem jednani nebo jednani napliujicim skutkovou podstatu trestného éinu

nebo jednani, kieré je v rozporu s dobrymi mravy, jestlize se takovych jednani dopusti osoba, které

byty svéfeny pojisténé véci, pojisiény nebo jeho zamésinanec;

jednini, kterym se pojistény dobrovoin® vzdava viastnictvi nebo criby pajisténych veci, byt byl

k takovému jednani pfiveden pedvadnym ¢i nepoctivym jednanim jiné asoby;

nevysvéllenych ziratéch a zmizenich nebo ziratéch a Ubyteich zjiSténych pi inventure;

2rats dokumentd i informaci nebo nemoznosti je nalézt;

wybuchu v dislecku pretiaku péry na jakémkeliv kotli, bojleru nebo jiném ohfivaci nebo fiakové

nédobé, stroji nebo zafizeni, kieré pojistény viastni, opravnéné drzi nebo ho mé ve spravé, aviak

nejsou vylouGeny nasledné vécné Skody zplsobené nebezpetim, kisré neni vylougeno; pojisténi

se v tomto pipadé vztahuje pouze na tyto nasledné vécné Skody;

zficeni nebo popraskani budov nedo staveb, pekud toto zficeni neba popraskani nebylo zpisabeno

nebezpedim, které neni vyloucena;

postupném zhorseni stavu, vnitini zkaze, skryté vadé, plsobeni hmyzu viehe druhu, hlodaved,

kun, zkaleni, znecisténi, poskrabani, béném cpotiebeni, piebytku nebo nedostatku vihkosti

v ovzdusi, mimofadnych zménach teplofy nebo vihkosti, smogu, sesychani, vypafovani, ziraté na

véze, rzi, mokré nebo suché hnilobé, korozi, zméné barvy nebo zménach powrchu, viing nebo

koneéné Upravy; avéak nejsou vylouGeny nasledné vécné Skady zplsobené nebezpecim, kieré

neni vylouGena; poji§téni se v tomto pfipadé vztahuje pouze na tyto nasledné vécné skody,

plisnich, houbach nebo sporach;

prodleni a ztraté trhu;

ztuhnuti obsahu v zasobnicich roztaveného materialu, v linkach na prepravu roztaveného materialu

nebo v jgjich prislusenstyi;

aplikaci pravniho pfedpisu upravujicihe vystavbu, opravy nebo zniceni, demolice nebo jiné nucené

naklédani s pojistenymi véemi, s vyjimkou pripad stanovenych v pojistaé smiouvé;

viivu vody nebo jinych kapalin na zasoby skladované v suterénu, nejsou-li umistény na policich,

regalech, paletach neba podstavcich nejméné 10 cm nad Grovni podiahy;

prasknuti, lomu, zficeni nebo pfehfali, prosakovani, netésnostech spojli nebo vadeé svard, kieré se

vyskytnou u kotid, bojlerl, ohiiva iakovjch nadob a potrubi, pokud je jejich nedilnou soucasti;

unikéni vody z nadrZi, zafizenf nebo potrubi a imysiném poskozeni v provaznich prostorach, které

jsou prazdné nebo nejsou pouzivany. Tato wyluka se neuplaini, pokud byla v tichio proveznich

prostorach vada vypnuta hlavnim uzavarem;

téchto skuteénostech:

()  3patném nebo vadném projektu nebo konstrukci, materidlu, femesiném provedeni nebo
chybach pi vyrebé jakekeliv véci,

(i)  mechanické, elekirické, elekironické nebo jiné vnitini poruée nebo zavadé strojnino nebo

elektronického zaflzeni,

preruseni dodévky elektrického proudu, plynu, vody, tepla nebo jiné sluzby dodavané do

provoznich prostor, vznikne-li takové pferuseni mimo provozni prostory,

(i)
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avsak nejsou vylouceny nasledné vécné Skocy zplscbené nebezpetim, kieré neni vylouéeno;

pojisténi se v tomto pfipadé vztahuje pouze na tyto nasledné véene skody;

zméndch hladiny spodni vedy,

znedisténi nebo kontaminaci; tato viluka se vak neuplatni v pripadg, Ze byla vécna skoda na

pojisténych vécech zplisobena:

()  kontaminaci nebo znecisténim, kieré vzniklo v pfimém disledku pozaru, piimého Uderu
blesku, vybuchy, padu letadla, povodné, zdplavy, Uniku vedy zvodovodnich zafizeni,
vichiice, krupobiti, sesuvu pidy, padu laviny, tihy snéhu, zemétieseni, kradeze nebo
loupeze;

(i) pojistnym nebezpeCim uvedenym v piedchozim odstavci, které vzniklo jako disledek
kentaminace nebo znegidténi

Pokud bylo pojisténi sjednano v rozsahu ,proti vyjmenovanym pojistngm nebezpecim®, vztahuje se
ustanoveni (i) a (i) vj3e pouze na nebezpeti vysiovné uvedena v pojistné smiouvé.
magnetickém neoo elekirickém poSkozeni nosicl elekironickych dat, poruseni, vymazani nebo
poskozeni elektronickjch zaznami, zkresleni nebo zniéeni informaci v pocitacovych systémech
nebo jinych zaznamd, programi nebo jingho softwaru;
poklesu, sesedani, vzduti resp. zvedani plidy, pokud nebylo zpisabenou pozarem, wybuchem nebo
(inikem vody z vodovadnich zafizeni;
b&Zném sedani staveb, trhlindch v plidé, lomu, smriténi, vzduti neho sedani vozovky, zakladi,
stén, podiah nebo stropl;
kradeZi, s vyjimkou pfipad, kdy pachatel vnikl do budovy ~ pokud pojistény neviastni nebo neuziva
celou budovu, do provoznich prostor - nebo z nich unikl s poufitim nasili &i pokusu o né; tato vyluka
se viak nevztahuje na pfipady loupeZe;
jakychkoliv pokutdch nebo jinych sankcich;
stavebnich, rexonstrukénich a instalaCnich pracich, s vyjimkou takovych praci, které jsou vyslovné
dahodnuly v pojistné smlouvé, a to po celou dobu pravadéni takovych praci, od jejich zahéjeni az
po jejich faktické ukonZeni.
Kromé vyluk uvedenych v tomto &énku se rovnéz uplatni obecné wyluky uvedené v Elanku 6 téchto
podminek.
Veéci vyloucené z pojisténi
Pojiéténi sjednzné podle Glanku 3 podminek se nevziahuje na Gjmy zplsobené piimo nebo
nepfimo na:
oploceni, branach, movitjch vécech a zasobéch uloZenjch venku mimo budovy zplisobené kradezi
nebo plsobenim povétmostnich nebo kiimatickych podminek (kromé blesku) nebo prachem;
vozidlech uréenych pro silniénf provoz (vietné prislusenstvi), pivésnych obytnych vozech,
nakladnich pfivésech a navésech, Zelezni€nich lokomotivach a vozech, plavidiech a letadlech. Tato
wyluka se viak netykz mechanicky pohanénych dopravnich prostfedkil a zafizeni, které jsou uréeny
vyhradné pro pouivani v proveznich prostorach pojisténého;

pojisténych vécech, na kierych je provadéna jakakoliv prace (Udrzba, zkcuSeni, opravovani,

sefizovani, servis apod.), ato po celou dobu provadéni takevych praci od jejich zahdjeni az po

jejich faktické ukonéeni;

Zivjch zvifatech, zemédélskych pledindch a (rodg, kterd se nachazi nebo susi venku, stromech

nebo porostech;

Klenotech, drahych kamenech, drahych kovech, zlatych astfibmych mincich, koZeSinach,

vyrobeich zdabenych koZeSincu, kurioziléch, staroZitnostech, vzacnych knihdch nebo uméleckjch

dilech a sbirkach. Tato vyluka neplati, pokud bylo pojisténi téchto véci vyslovné sjednano v pojisiné
smiouvé,

vode, pldé, vykopech, pristavnich plodinéch a hrazich, maslech, musteich, vozovkach, chodnicich,

Zeleznicich a majetku nachazejicim se mimo pevninu;

pajisténych vécech, na klerych je provadéna vystavba, prestavba, rekonstrukce, montaZ nebo

instalace, ato po celou dobu provadéni tichto Ginnosti, od jejich zahdjeni aZ po jejich faklické

ukonceni;

jakekaliv éasti elektronickych nebo elektrickych pfistrojl pfimo zplsobené probijenim elektiiny

nebo prepétim nebo viastnim zkratem nebo prekroZenim stanovenych provoznich mezi; tato vyluka

se viak nefykd vécnych Skod vdisledku poZaru vznikiého z uvedenych pficin, pokud neni
vyleugen;

pajistenych vécech v pribéhu plepravy, pokud neni pajisténi rozsifeno na pojisténi prepravy;

ceninach a cennostech, pokud neni pojisténi na tyto véci rozsifeno;

pavrchovych a podzemnich vedenich vedovedu, drendze, kanalizace, plynu, péry, dalkového

topeni, elektiiny a telskemunikaci 2a bodem:

() kierym jsou plipcjeny na vefejnou sif;

1)  ktery je ji mimo kontrolu a odpovédnost pojisténého;

(i) 150 metrd za hranici provoznich prostor,

podle toho, ktery bod je biiZe hranici provoznich prostor;

vécech souvisgjicich s vesmimymi dopravnimi prostfedky, satelity, vypouStécimi zafizenimi,

vypoustécimi vozidly a vyznamnych soucéstech téchto véci;

Jakykoliv majetek, ktery se nachazi v provoznich prostorach jademé elekiramy nebo hiubinnych

doldr;

jakykoliv majetek pojisténého, kiery byl pfeveden do fadné, poctivé a pravé drzoy teti osoby na

zakladé leasingoveé, najemni nebo pachiovni smlouvy, Uvérové smiouvy nebo jiné smiouvy

s odloZenym prevodem vlastnického prava.

Pojisténi cenin

Pojistnd smlouva miiZe stanovit rozéifeni pojisténi podle Glénku 3 o vecnou Skadu na:

ceninach a cennostech; a

trezorech atrezorovych mistnostech, kieré zpravidla obsahuji hotovost avécna Skeda byla

zpiisobena pii krddeZi nebo loupeZi. Podminkou poskytnuti pajisiného plnéni pojistitelem podle

Clénku 34 je, Ze pojistény vede fadnou evidenci o cenindch v provoznich prostorach a pfi pfevozu,

a Ze dodriuje zpUsob zabezpegeni, pokud je dohodnut v pojistné smiouveé.

Pajisténi podle tohoto &lanku 3.4, se nevztahuje na;

jmu na ceninach umisténych ve vozidle, které je ponechano bez dohledu;

jmy v disledku poutiti padélanych cenin;

(jmu zplisobenou chybou nebo opomenutim; a

U
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vdisledku otevieni pokladny ¢ lrezoru s pousifim kiide, ktery byl ponechdn v provoznich
prostorach mimo pracovni dobu.

POJISTEN] PRERUSENI PROVOZU

Pojistna nebezpeti, rozsah pojisténi
Pojisténi pferudeni provozu se vztahuje na Skody, kieré vzniknou pajisténému v dusledku Upiného
nebo Easteéneho preruseni podnikatelské &innosti nebo jejiho ovlivaéni, pekud nastane nasledkem
pejistné udalosti na pojisténych vécech podle Elénku 3 v provoznich prostoréch a v souvislosti
s podnikatelskou Ginnosti.
Paojistitel poskytne pojistné plnéni podle tohoto &lanku maximalné do vyse sjednané pojistné Eastky
nebo limitu pojistného pinéni a pouze za predpokladu, Ze v okamziku preruseni podnikatelske
Cinnosti nebo jejiho oviivnén existovalo pojisténi padle Elanku 3 téchte podminek vztahujici se
k pojisténym vécem, jejichZ poSkozeni nebo zni€eni zplsobilo prerueni podnikatelské Einnosti
nebo jeji ovlivnéni, a Ze z tohoto pojisténi bylo nebo ma byt poskylnuto pajistné pinéni nebo by bylo
pojistné plnéni paskytnuto bez ohledu na sjednanou spoludGast nebo fransizu,
V pojistné smlouvé Ize sjednat pajisténi v razsahu nahrady:
ztraty na hrubém zisku; nebo
vicenakladu.
Rozsah pojistného pinéni - pojistén ztraty na hrubém zisku
Pekud je sjednano pojisténi ztraty na hrubém zisku, pak se pojisténi vztahuje na ziratu na hrubém
zisku, kterd vznikla z divodu (i) poklesu obratu a (ii) vynalozeni zvySenych provoznich naklad(.
Pokud jde o (]} - pokles obrafu poskytne v pripadé pojistné udalosti pojistitel pajisténému plnéni ve
vysi Castky, ktera se vypocte jako soucin miry hrubého zisku a rozdilu mezi standardnim obratem
a obratem dosaZenym béhem doby ruZeni.
Pokud jde o (ji) - vynaloZeni zviSenych provoznich nakladl peskytne pojistitel v pfipadé pojistné
udélosti pojisténému pojistné pinéni ve vjsi dodatetnych nakladli (v souladu s ustanovenim
426 Zvysené provazni naklady anepojisténé stalé naklady) nezbyiné alcelné wynaloienych
vyluéng z divodu sniit pokles obratu, ke kterému by do3lo béhem doby rueni, pokud by tyto
2vysené provozni naklady nebyly wynalozeny nebo takovému poklesu obratu zcela zabrénit.
Pojistné pinéni vak nepfesdhne astku vypodtenou jake soucin miry hrubéhe zisku a éastky
poklesu obratu, kterému bylo vynalozenim téchto naklady zabranéno.
Pro Gcely stanoveni pojistného pinéni bude pfi vypoétu vzata v (vahu jakakoliv Gspora dosaZend
béhem pferudeni padnikatelské cinnosti nebo jejiho oviivnéni, pakud jde o vidaje a naklady na
podnikatelskou Ginnost pojisténého hrazené z hrubého zisku, které mohou byt sniZeny &i
zastaveny.
Podpajisténi
Bude-li pojistna Céstka stanovend pro ztrétu hrubého zisku nizsi ne Eastka vypoétend jako soucin
miry hrubého zisku a roéniho obratu (nebo k nému Umémé zvySeného nésobku, pfesahuje-li doba
ruceni 12 mésicl), pojistitel poskytne pojisténému pojistné plnéni odpovidajici poméru sjednané
pojistné castky k souginu miry hrubého zisku a roéniho obratu
Zvysené provozni niklady a nepojisténé stalé naklady
Pokud nejsou nékieré staleé naklacy pojistény, bude pojisine pinéni z pojisténi zvysenych
prevoznich nakladd vypoGitano jake poméma ¢ast zvySenych provoznich nakladi dana podilem
hrubého zisku k souétu hrubého zisku a takovych nepojisténych staljich nakladl.
Rozsah pojistnéhe plnéni - pojisténi vicenakladd
Pokud je sjednéno pojisténi vicendkladl, pak se pojisténi vztahuje na naklady, které pojistény
béhem doby ruceni (Gelné a pfiméfené vynalozil z divodu udrzeni obratu na trovni nepfevySujici
vsi obratu bEhem obdobi pfedchazejictho vznik pojistné udalosti v uplynulych 12 mésicich.
Limitem pojistného pinéni pro prvni Etvrtinu maximaini doby ruéen je &astka ve vysi 25% z limitu
pojistného pinéni dehednutého v pojistné smiauve.
Dobou ruéeni se vpfipadé pojisténi vicenakladl rozumi obdobi, béhem kterého pojiStény
vynaklada uvedené vicenaklady, maximainé vsak v délce sjednané v pajistne smiouve,
Daii z pfidané hodnoty
VSechny vypotly pro GCely stanoveni vySe Skody awvyse pojistného pinéni budou z prislusnych
podkladi sestavovany na zakladé Gastek bez dané z piidané hodnoty.
Poskytovani pinéni
Pojistitel miZe poskytovat pojisténému pojistné pinéni jiz v pribéhu doby ruceni. Pojistné plnéni
podle tohoto Elénku viak pojistitel poskytne maximainé do vySe, v jaké by byl povinen poskytnout
pojistné pinéni, pokud jde o snizeni obratu v obdobi, kterého se toto sniZeni obratu tyka.
Nahromadéné zasoby
Pojistitel vezme pii vypottu pojisiného pinéni v ivahu skuteénost, kdy byl pokles obratu v disledku
pojistné udalosti zpomalen realizacl nahramadénych zaseb dokonéenych vrobki.
Strediska Cinnosti
Provozuje-li pojiétény podnikatelskou ¢innost ve vice strediscich, jejichz na sobé nezavislé vysledky
Ize doloZit, polom pojistite! provede vipetet pojistného pinéni fykajictho se hrubéhe zisku podle
¢lanki 4.2.1 aZ 4.2.4 samostatné pro kazdé stredisko, ve kterém dojde k pojistné udalosti. Pokud
viak bude sjednana pajistna castka pro hruby zisk nizsi nez souhm Castek vypodtenych jake
soucin miry hrubého zisku za kazdé stiedisko (af bylo postizeno pojistnou udélost! nebo ne) k jeho
pfisludnému roénimu obratu (nebo k jeho pomémé zvjsenému nésobku, pokud maximaini doba
ruéeni pfesahuje dvanact mésicll), buds pojistné plnéni pojistitelem pomémé sniZeno.
Definice
Doba ruceni znamena obdobi, béhem kterého je podnikatelska Ginnost premuSena nebo oviivnéna
vdisledku pojistné udalosti; doba ruceni zatina okamzikem vzniku pojistné udalosti a konéi
vokamiiku, kde prestane byt podnikatelska innost pferusena nebo ovlivngna nebo uplynutim
maximalni doby ruéeni, pedle tcho, co nastane diive,
Hruby zisk znamena pracovni nézev pro soucel zisku a pojisténych stalych nakladd;
Maximalni doba rugeni je nejdelsi doba uvedend v pojistné smlouvé, za klerou se poskytuje
pojistné pinéni v pripadé prerudeni padnikatelské innosti nebo jejiho ovivnént;
Mira hrubého zisku znamend pomér dosazeného hrubého zisku k dosaZenému obratu béhem
posledniho (iéetniho obdabi bezprostiedné piedchazejiciho vanik pojistné udalosti, ke kterému je
provadén propotet ke zjisténi trendu podnikatelske ginnosti, pripadnjch odchylek od podnikatelské
Cinnosti nebo zviastnich okolnosti oviiviiujicich podnikatelskou éinnost bud pred nebo po vzniku
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pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit padnikalelskou Ginnost, pokud by k pojsim  piipe=® ==
nedoslo. Viysledek propodtu bude predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské &nnost POS"Y'E”: -
byly dosazeny v prilbéhu piislusného cbdobi, pokud by k pajisiné udélosti nedodlo; upravufﬂF‘
Obrat znemend Céstky zaplacené asplatné pojisténému v urgitém obdobi za dodaw Jel 50‘{?5
aslufeb viomto obdob! uskutetngné v provoznich prostarch vsouvislosi s podri V piIpESS ==
&innost; pokud jsou nebo mohly byt vprib2hu doby rueni virobky & siufty pn v peme™ =
pojisténym, nebo v jeho prespéch jinymi osobami, mime provozni prostory, budou pfisius 005\‘5“‘?_?‘
realizované takovym prodejem zepoéteny do obratu pro icely stanoveni obratu v dobé g Zricene =
Roéni obrat znamend cbrat dosazeny behem dvandcti mésicti bezprostiedné piedcnz  cel€ho =
vznik pojisiné udélosti, ke kterému je provadén propocat ke ZiSténi trendu podnikatelsks 5 POjSIEN £
piipadnjch odchylek od podnikatelské Ginnosti nebo zul@Sinich okolnosti cvias  PopSENY
podnikatelskou Einnost bud pred nebo po vznku pojistné udélosti nebo kieré by mony 78 POISE
podnikatelskou €innost, pokud by k pojistné udalosti nedoslo. Viysledek propoctu bude piecss  uzavien”
piiméfens vysledky podnikatelské Ginnast, které by byly dosazeny v prilbéhu prislugnshem  bude FC

pokud by k pajistné udalosti nedodlo; pojistent
Stalé nadklady znamena naklady, kieré musi pojistény stdle vynekladat ivpfpsss o

podnikatslské Ginnost Gplné zastavena; OBEC!
Standardni obrat znamené obrat dosaZeny v obdobi predchazejicim vznik pojising wczcs o
je stejnym kelendafnim obdobim a mé totoznou délku s dobou rugenf; k tomuto 05do = =me  POBIE
propocet ke zjiéténi trendu podnikatelské Ginnosti, pipadnjch odchylek od podnic=ses = jakoU!
nebo zvi&tnich okelnosti oviivijicich podnikatelskou Ginnost bud pfed nebo ps = = nepo
uddlosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou &innost, pokud by k pojistns wizmss weay  jdef
Vysledek propoitu bude piedstavovat piiméfené vjsledky podnikatelské Ginnoss w== = z) 10Nz
dosazeny v prilb&hu pfisluSného obdobi, pokud by k pojisiné udalosti nedoslo Odzf
= fad
POJISTENi VNITROSTATN PREPRAVY ‘iaﬂ“
l pe

4
Pajistna nebezpedi, rozsah pojistného kryti 2
Pojistna smlouva miZe stanovit rozSifeni pajiéténi o nasledujici $kedy, ke kerym cose + am u
prepravy na tzemi vymezeném v pojistné smlouvé o: n
vécnou skodu na: K
v

(i) nékladu, ktery se nachazi na pozemnim dopravnim prostfedku provozovans—
nebo dopraveem, na Zeleznicnim dopravnim prostfedku nebo kizoy =
zasilkovou sluZbou a;

()  plachtich alanech, jsou-i umistény na sininim dopravnim prostfecie.
pajisténym,

(¢elné vynaloZené a pfiméfené vydaje v souvislosti s:

()  preloZenim nakladu na jiny dopravni prosifedek a dopravu na pivodni mes ==
vraceni do mista odesléni z dvedu poZaru, dopravni nehody nste vz
dopravniho prostiedku provozovaného pojisténym;

(i) znovunaloZenim nékladu na silniéni dapravni prostiedek provozavany comsne
Ze naklad z tohoto dopravniho prostiedku spad); 2

() odstranénim trosek a zbytkl a uklizeni mista, kde doslo ke zni2en! nzos ot

Pleprava poging v okamziku, kdy je naklad nzleZen na dopravnim prosSecie. = e

sloZeni ndkladu na misté urGeni, neprerusené naklddaci avyklades === = e

soucast pfepravy.

Na pojisténi prepravy zboZi podie tohoto clanku se vztahuji vischny oz semes

3- pojisténi vécnych Skod.

Specifické vyluky

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Gjmy:

zplisobené v disledku Spatného a nevhodného baleni, imysinéhs Frsems =amee -

zplsobené v disledku zohjbani, promacknuti, odraZeni, zkaZen neos oot

lijmy zplisobené pozarem, bleskem, vichiici, zéplavou, whuchem soomm ~=mmm

prevracenim dopravniho prostfedku nebo ziroskotanim, shofen= nete oo T

zplisobena zkazenim polravin;

zplisobené na zasilkach, kieré jsou pfepravovény mimo (zem woe== e

byly nalozeny na exportni dopravni prosifedek nebo nz K== = T e

prepravy;

zplisobené na nakladu, ktery pojistény piepravue zz (o oo 5= c=m

zplisobené nedostateénym cznadenim, uvedenim nesoriime ==y = =

deklaraci poZadovanou dopravcem;

zplisabené vivem atmosférickych nebo kimadciych pocmrer zoes = s

pojisténym na otevfenych dopravnich prostfedcich 2 nen Srer s

pokud k nim doslo prepravou, ktera nebylz souisst bEs comic=oe Toms

zplisobené krddeZi mobilnich telefond nehe s Setomrie—— —ae

hardware a software, pokud byly ponechény bez oo

nevysvétlenymi ziratami a Ubytky,

vyplyvajici ze ztraty zisku, zirély moinost s ndileses SomE z T T

zplisobené zménami v teplotéd

Kromé vjluk uvedenych v tomio E&nic: s2 o o mec=s v

podminek.

Odcizeni v pribéhu vnitrostatni pfepravy

Pojidténi sjednané podie dane S ioaue = o s

podminek uvedenych v popsing smioue

Pojidténi se viak nevzizhue nz gy Discoee rane TEan. =

hodinou na dopravnim prosSedie: &= o soemmr =T

Zvlastni ustanoveni

Pajistnd ¢astka nakladu se S=row me == e =

nebude prokézine nZS pojste oo === = meem

vprisluSnych fEirach vibe JmaesT roses
nalofeni nikiady VoieE =omer BDe 1o DREm TEEE

pojiSténych vid sanoverz v WS T T NI TS e

Skody
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V pfipade skody na znateni pojiéténych veéci pouzdrech nebo obalu bude pojistné pinéni
paskytnuto maximalné do wyse nakladii nz pofizeni nového znateni, pouzdra nebo cbalu nebo na
ogravu nakladu, pokud tyto nékiady nepfavysi pojistrou hodnoty nakiadu.

Je-li soucasti pfepravovaného nakladu zafizeni nebo stroj skisdajici se zvice &sti, potom
v pfipadé pojistné udalosti na jedné ¢ashi takovéhe zafizeni bude pojsttel povinen pinit pouze
v pomén pajistné hodnoly poskozené Césti zafizeni k celkové popsiné hodnot? zafizeni. Pojistiel
poskytne pojistné pinéni maximéiné do vy3e nakladd na epravu nsho n3hradu poskozené nebo
Znicené &4sti zafizenl, véetné nakladl na dopravu. Pinéni pofistsie nepfeséine posstnou hodnotu
celého zajizenl.

Pojisténi podle tchoto Elanku nijak necmezuje povinnost pishdaych dopravcl k ndhreds Skody.
Pojistény nesmi s dopravcem dohodnout Zadné omezeni dopraveovy povinnest k ndhvadé Skody
pojisténé véci ani zplisobit zank nebo omezeni néroku nz néfvady Skody prod doprava (napf.
uzavienm smiru & dohody o narovnani). V piipads porudeni powenoss pode tohol odsiavee
bude pojistné pinéni kraceno otakovou Castku, ojekou se volsedies ponSen’ povinnosh
pojiéténého snizil narok na nahradu Skody proli dopravel.

OBECNE VYLUKY

Pojisténi sjednané podle Echto podminek se nevzlahuje na vEenow S sty nddady nebo
jakoukoliv néslednou Gjmu, které byly piimo nebo nepfime 2pischeny s2bo wonity s oisodnim
nebo finak vyplyvaji z:

Jadernych rizik:

ionizujiciho zafeni nebo radioaktivni kontaminace pochdzsfici z oemene sz meto sdemdho
odpadu vzniklého pfi spalovani jaderného paliva;

radioakfivnich, jedovatych, vybusnych neba jinak nebezpeinich vastos sesoaciv wosSnshc
jaderného zafizeni nebo jakékoliv jeha jaderné sougasti.

politickych rizik

zabaveni, vyvlastnéni, zndrodnéni, nuceného zahmull do vosnstys se=s =hmes n=io
znigeni nebo poskozeni majetku, pokud k nému dojde z pikezs Sistkoiy ooy 2 =Sz
nebo existujici de faclo, verejného, statniho, mislnine nebo mens srmam ==me =0 =22 @
které se majetek nachdzi; zabaven! nebo zniteni na z&kl=ds eammiey neie s TEcos
vilky:

valky, invaze, jednéni vnéj§iho nepfitele, nepfatelsks axce = = vz waia wnsSers neto ng)
obéanske valky, vzpoury, revoluce, vojenske nebo uchvacens =oo

PODPOJISTENI

Je-li pojistna éastka stanovend pro plisiuSnou poiSiEncy vic + 000k poets aees o0 e e
pajistnd hodnota, sni#f pejistitel pojistné pinéni v romEnz v = wf e == =
skutetné vj5i pojistné hodnoly pojisténé vac, nebyicd « coiste smouwes Sboonus et aic
iv piipadé, Ze byl vedie pajistné Eastky sjiednn 1 =t popsreies s TodogSsn = eamisnl
v piipadé, Ze byl pro danou poji§léncu vic nebo soubarvSs Sesmer o= o pousteng pindni
Ustanoven! ¢ podpojisténi se aplikuje na k=idow posoc #&r somivd Jof oecmdem
pojisténi soubor pojisténych veci, vziahuje se vtz s oommsEn =S wa

SPOLUUCAST

Pojisténi se sjednava se spoluitasti popSiSnthe =f oz c oo s amisme o I
pojistnou udélost, pii které by pojisiné piné: resfaedic Sooots oS ojssE il
nendlel,

Spoluiidast miZe byt v pojising smioeg wetee == —orme guowln S melo
kombinovana,

Pokud neni v pojistné smlouvé dofodmis et smhedsst = e = o poshou
udalost,

Spoluiitast nese pojidiény ajedné ssomim E=s == e omssT

Pokud je v pfipadé pojistné udiess 1 oSS Sow Siod oode Zanke D oonsE xliovat vice
rizznych sjednanych spoluitess. sofsis oo orsmers onen ==CT Tows manysS poulishou
spoluiéast.

Pokud se jedna pojistnd uddies! = & wes st JosiE soefe sooluidest powrs
jedenkrét a rozd3li ji mez popSEes congmes dem e TisSEne cosEto Dindni g
odectenim spoludcast.
PRAVA A POVINNOST! POUS A & S00520E-0
Pojistnik je povinen seznamz soSSndie $ IES2 ST DOETE SO

Pajistnik a pojistény jsov ne e S To= DOET TS 2hE odpovESEt na
viechny pisemné dofzzy oopstt=e Siac == oosre smony 7o 0w Iedd F= e o zménu
pojistné smlouvy.

Pojistnik je povinen 352 sossist o moTe Etew wak D Teedndng odidade, vischny
zmény, které v prihéim aoisr= by te=mm = SaSstesisct 0 Sarych popsE=ie imormoval
pfi sjednévéni posSiss

Pejistény je povinss

fadné dbét na o, =v o= sSos emsms .
neporusova ZEorrE soeTDE SEUC (TR I TIC NS Ebs! byla odwidcena
yyvinout veSie s e = w TEw o wiiahwal 30y TeenSE Skodu. Merd mu
doby 2 birer == = omees s wEes

dodces OnoniEn REEEL AR

umrial DoEslel ENSE IJESIOTe MESEE T 2oosiodot mu potishnou
ST T ST T RO e e
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NASLEDKY PORUSEN] POVINNOSTI

Pojistitel mé pravo snizit pojisiné pinéni dmémé k fomu, jaky je pomér pojistného, Kleré chdrzel,
k pojistnému, které by mél obdriet,

porusii pojistnik nebe pojistény povinnast oznamit zménu nebo zanik pojistného rizika a nastala-li
po této zméné pojistnd udélest, neba

poruditl pojistnik nebo pojiStany pfi sjiednavant pojistné smicuvy nebo pii jeji zménd nékterou
z povinnost! uvedenych v zakonnych nomach, techto podminkéch nebo v pojistné smiouvé a bylo-
li v diisledku tohe stanoveno nizsi pojising.

Porudili pajistnik nebo pojistény povinnosli uvedené v zakannjch norméch, tichto podminkach
nebo v pojistné smiouve, a mé-fi tolo porusent podstalny viiv na vanik pojistné udalost, jeji pribéh
nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl anebo na Zjisténi nebo uréeni wie pojisiného plnénl,
mize pojistitel pojising pinéni sniZit imémé tomu, jaky viv mélo toto peruseni na rozsah jeho
povinnosti plnil. Mé se za to, Ze poruseni povinnosti uvedenych v bodu 9.4 ma na vznik pojistné
udalosti, jeji prib&h nebo nasledky anebo na zji$téni nebo uréeni wée pojisiného pinéni podstatny
viiv.

Pojistitel mZe plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestliZe pficinou pojistné udalosti byla
skuteénost, o kieré se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl Zjistit pfi sjedndvéni
pojistEni nebo jeho zménd vdisledku (mysind nebo znedbalosti nepravdivé nebo nedpiné
zodpovézenych pisamnych dotazd, ajestlize by ofi znalosti této skuteGnosti vdobé uzavreni
pojistné smlouvy tuto smiouvu neuzaviel, nebo ji uzaviel za jinjch podminek. Stejné opravnéni ma
pojistitel v pfipad@, Ze poji§tdny uved pfi uplatiiovani préva na plnéni z pojistiné smiouvy vedomé
nepravdivé nebo hrub zkreslené Udaje tykajici se rozsahu pojistné udélosti nebo podstatné ldaje
tykajici se této udélosti zamigel. Dnem deruCeni ozndmeni o odmitnuti pojistného pinéni zanikne
1 pojistént.

Pfi porudeni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych v odstavel 9.2 miize pojistitel od
pojistné  smlouvy odstoupit podle zékonnjch norem, jestize by pfi pravdivém e Uplném
zodpovézenl dotazll pojistnou smlouvu neuzaviel.

POJISTNE PLNENi

Pojistite] poskytne pojisiné plnéni podle pojistné smiouvy za viechny pojistné uddlosti, kierd
nastanou v pribéhu pojistné doby.

Pojistné plnéni za kaZdou pojistnou udalost je omezena pajistnou éastkou vztahujici se k pojistng
uddlosti doléené pojisiéné véci a podiéha limitu pojistného plnéni, pokud je sjednan v pojistné
smiouve,

Roéni limit pojistného pinéni, je-li dohodnut v pojistné smiouvé, je Cerpan Eastkami poskyinutého
pojistného plnéni.

Pojistné pinéni je splatné do 15 dnl po skonceni Seffeni nutného ke zjisténi divodu a rozsahu
povinnosti pojistitele pinit. Pojistné pinéni se poskytuje v ceské meéné, pokud pojistna smlouva
nestanovi jinak,

Pojistitel poskytne podie své volby pojisténému plnéni bud v penézich nebo ve formé nahrazeni
nebo opravy poskozené véci,

Autematické obnoveni pojistnych castek

Pojistitel 2 pajistnik se mehou dohodnout, Ze se pojistné &astky sjednané podie téchio podminek po
pojistné udalosti nesnizuji o poskytnuté pojistné pinéni, pokud pojistnik zaplati dodatzéné pajistng,

UPLATNENI NAROKU NA POUISTNE PLNENT

Dojde-i ke skodné udalosti je pojigteny povinen:

neprodiené informovat pojistitele o Skodné udalosti o oéekévané Skodé, jeji pravdEpodobné priginé
a pfedpokladaném hrubém razsahu;

do 30 dn po skodné udélosti uplainit u pojistitele narok na pajistné pinéni a na svijj naklad opatit
dle pozadavk pojistitele podrobné relevantni Udaje a doklady prokazujicl pfiginu vzniklé Skody,
neprodlené informovat orgény cinné v trestnim fizeni, existuje-li divodné podezieni, Ze koda byla
2Zplscbena trestnym ¢inem nebo Gmysingm jednanim;

podle svjch moznosti uginit vedkeré nezbylné kroky k omezeni rozsahu $kod;

zabezpetit poskazené ¢asti pojisténych véci a mit je k dispozici pro kontralu pojistitelem.

PojistEny je povinen umonit pojistiteli pfistup na mista, kde doSlo ke Skod&. V piipadé preruseni
podnikatelské Ginnosti nebo jejiho ovlivnni je pojistény povinen pojistiteli poskytnout ovéfeni idajd
obsaZenych v tiZetni avidenci pojisténého svymi cdbormymi G&elnimi nebo auditary.

Viastaictvi nalezenych pejisténych véci, za které iz bylo poskytnuto pojisiné pinéni, neprechdzi na
pojistitele 2 zlstava pojisténému. Pojistény je v3ak povinen wrdfit pojistiteli prisluSnou Gast
paskytnutého pojistného pinénl v souladu se zakennymi nermami.

Véc se viak nepovaZuje za nalezenou pokud:

byla pozbyta jeji driba anelzei ji bud vibec znovu nabjt, mebo Izedi ji dosahnout jen
s nepfiméfenymi cbtizemi nebo néklady, nebe

véc byla poSkozena do té miry, Ze jako lakova zanikla, nebo ji ize opravit jen s nepfiméfenjmi
naklady

Pojistény je povinen vydkat sopravou majetku podkozeného pojistnou udélosti nebo
s odstrafiovénim zbytkll majetku takto znideného na pokyn pojistitele, nejdéle vSak po dobu
dohodnutou v pajistné smiouvé, pokud neni potieba z bezpecnostnich hygienickych, ekologickych
nebo jinych zavaznych diivodl s opravou majetku nebo s odstranénim jehe zbylkl zacit diive,
Pokud zatal pajistény v soulzdu s timto ustanovenim s opravou nebo vjménou diive, je povinen
vest dokumentaci dokfédajici pojistnou udélost

Viastnictvi pokozenych &i znienych pojisténych vécl nepfechazi na pojistitele a pojistitel je
opravnén cd pejistného pinéni odedist hodnotu zbytkd pojisténych vci,

ZMENA RIZIKA

Pojistnik ani pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu wéinit nic, co zvySuje pojistné riziko, ani to
teti osebé dovolit.
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Pojistnik nebo pojistény, pokud je odlisny od pojistnika, je povinen bz zbytelného odkladu oznémit 20,
pojistitell zménu nebo zanik pojistného rizika.
Pokud se v pojisiné dabé pojistné riziko podstatné zvysl, vzniké pojistiteli pravo navrhnout zménu
pojistné smlouvy nebo pojistnou smlouvu vypovédét v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
zékonnych norem.
POJISTNE n.
Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoz vySe je stanovena v pojising smiouve. 211
Pojistaix je povinen zaplalit jednordzové pojistné pfedem za celou pojistnou dobu. V pojistné
smlouvé véak mdze byt dohodnuto, Ze pojistnik uhradi pojising ve splétkach.
Pojistné, popf. splétka pajistného, se povazuje za zaplacené dnem piipsani na (et pojistitele nebo
Jiné oschy, ktera je pojistitelem zmocnéna pojistng inkasovat, uvedeny v pojistné smiouvé. 212
Pojistite! miiZze zapocist dluzné pajistné na vyplatu pojistného plnéni.
Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplalit pojistiteli drok z prodleni
v zakorné wysi. 2.
V pojisiné smiouvé muze byt sjednano zélohové pojistng, kieré vychazi 2 piedbéiné stanovenych
pojistnych castek nebo limitd pojistného pinéni. Zalohové pojistné bude po skonceni pojistné doby 2.1
pojisttelem dopoteno adollovanc na zakladé skuletnych hodnot vsouladu s ustanovenimi 222
téchto podminek a pajistné smlouvy.
Pokud neni v pojistné smlouvé ujednane jinak, pojisténi se vpfipadé prodleni s placenim 223
pojistnéha nepferusuje.
VZNIK A ZANIK POJISTENI 2.
Pojisténi vznika dnem dohodnutym v pojistné smlouvé asjednéva se s pojistnou dobou v délce
trvéni 12 mésicl, pokud neni v pojistné smicuvé dohednuto jinak.
Pojisténi zanika:
uplynutim pajistné doby;
dohodou pojistitele a pojistnika;
zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem zaniku pojisténého bez pravniho
nastupce nebo dnem odmitnuti pejistného pinéni;
vypovédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenjch zakonnymi normami;
odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;
odstoupenim  pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace, rozhodnutim o prohlaseni
konkursu na majelek pojistnika, rozhodnutim o jiném fedeni Gpadku nebe zamitnutim insolvengniho
navrhu pro nedostatek majetku dluznika. Odstoupeni je Gfinré ficatym dnem od doruceni
oznamsni o odstoupeni pojistnikovi. Pojistitel v tomto pfipadé vréti pojistnikovi pomérnou &ast
pojistného odpovidajici dobé, kierd zbyvd po G&innosti odstoupeni do konce plvodné sjednang
pojistné doby;
prodlenim s placenim pojistného dle pislusnjch zakennych norem; 2
v dalSich pfipadech stanovenjch zdkannymi normami.
FORMA JEDNANi A DORUCOVANI
Pravni jednani smefujici ke vzniku, zméng & zaniku pojisténi vyZaduji pisemnou formu. Jind
oznameni i sdéleni mohou byt Einéna i v elekironické formé; pojistitel je viak opravnén vyZédat si
takové oznameni i sdéleni v pisemné formé.
Prawni jednani tykajic! se pojisténi a oznameni ¢inéna podle pojisiné smlouvy se dorucuji na
adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na jinou adresu, kterou pojistnik pojistiteli oznamil.
Jakékoliv ozndmeni nebo sdélen!, kieré ma byt doruena podle pojisiné smiouvy pojisinikovi,
pajisténému nebo opravnéné osobg, se bude povaZovat za doruené okamzikem, kdy adresét toto
oznémeni nebo sdéleni skutecné prevzal nebo okamiikem, kdy jeho pfijeti odmitl,
Pokud adresat zmafil dojiti z&silky (napf. neoznamenim zmény v adrese & nové dorucovaci
adresy), povauje se takova zasilka za dorucenou adresatovi nejpozdéji tieti pracovni den po dni
odaslzni (resp. patnacty den v pipadé dorucovaci adresy mimo tizemi Ceské republiky).
SUBROGACE, POSTOUPENI PRAV
Jestlize ma pajistény proti jinému prévo na nahradu Ujmy zplsobené pojistnou udalosti neo jiné
obdobné pravo, prechazi jeho pravo vyplatou pojistného pinéni na pojistitele, a to do wyse Eastek,
které pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistiny je povinen uéinit veSkerd opatfeni za Udelem zajisténi
prév pojistitele vii&i jinym stranam. Pojistitel je opravnén na tfeti osobu postoupit préva, kierd na ngj
v souladu s timto ustanovenim presla nebo jakakoliv dalsi préva z pojistné smlouvy.
Prava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalsi osobu bez souhlasu pojistitele
v pisemné formé,
UZENNi ROZSAH
Pojisténi se vztahuje pouze na pojistnou udalost, kiera nastala na Uzemi Ceské republiky, neni-i
v pejistné smlouvé sjednano jinak.
ROZHODNE PRAVO
Pojistnd smlouva se fidi Zeskym pravem.
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RESENI SPORU

Jakykoli spor mezi smiuvnimi stranami, spomy narok nebo spoma ofézka vznikla v souvislosti
s pojistnou smlouvou (véetné otdzek tykajicich se jeji platnosti, Udinnosti awyklady), budou
prediozeny k rozhodnuti prislunému soudu v Geské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pajising smlouvy stane neto bude shledano
neplainym nebo nevymahateinjm, nebude lim dotSena platnost avymahatelnost ostatnich
ustanoveni tachto podminek, ledaZe by takeva neplatnost pedstatnym zpisobem ovivnila vjznam
ostatnich ustanoven! tak, Ze by strana za abdebnych podminek pojistnou smiouvu neuzaviela.
Pojistnik 2 pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti zavazuji jednat v dobré vife
tak, aby toto ustanoveni nahradil jinym s obdobnym Géinkem.

QSTATNi UJEDNANI

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skadove.

Veskeré zmny uzaviené pojistné smiouvy lze Cinit pouze dodatky v pisemné formé podepsanymi
obéma smiuvnimi stranami.

Nadpisy odstavell a Elankd jsou pouze orientagni a jefich Ugelem neni jakkoliv oviiviiovat vyznam &
obsah ustanoveni, ktera uvozuji,

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyva néco jingho, maji nasledujici pojmy dale uvedané viznany:

Ceniny znamenaji: hotovost v eské i zahraniZni méné, cenné papiry, viastnické listiny a finanéni
listiny, nepoufité postovni znamky a kolky, dalnicni nalepky, telefonni karty, siravenky, letenky,
pficemz za

cenné papiry jsou povaZovény jakékoliv cenné papiry podle prava Ceské republiky a jejich
ekvivalenty pedle prav jinych zemi;

finanéni listiny jsou povaZovany takoveé listiny, jejichZ ztratou &i znienim &i padélanim vznikne
pojisténému (jma tim, Ze nebude moci uplatnit své prave nebo bude povinen nahradit Gjmu jiné
o0sobé (napf, pojistna smlouva, bankovni zéruka nebo akredifiv);

vlastnicke listiny jsou povaZovany takove dokumenty, které prokazuji viastnické & jiné vécné
pravo, za piedpokladu Ze bez konkrétniha dokumentu nemiZe byt pfislusné prévo uplalngno jinak;
Limit pojistného pinéni je Eastka uvedena v pojisiné smlouvé, kierd je homi hranici pojistného
pinéni vyplyvajici z pojistné udalosti na zaklade tohato pejisténi

Naklad znamena hmotny majetek pojisténého, hmotny majetek tfetich osob. ke kterému ma
pojistény zastavni pravo nebo hmotny majetek tretich osob, na kierém ma pojistény pojistny zajem;
Podminky jsou tyto pajistné pedminky pro pojisténi majetku;

Podnikatelska cinnost znemena Cinnost pajisténého, ktera je uvedena v pojistné smlouve,
Pojistitel znamend Colonnade Insurance SA., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés,
registracni ¢islo B61605, jednajici prostednictvim Colonnade Insurance S.A., organizatni slozka,
se sidlem Na Pankraci 16831127, 140 G0 Praha 4, Ceska republika, identifikacni Gislo 044 85 297,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vioika 77228;
Pojistna ¢astka je tastka uvedena v pojistné smlouvé jako homi hranice pojistného pinéni pro
pojisténou véc,

Pojistna doba je doba, uvedend v pojistng smlouvé, na kierou bylo pojisténi sjednano;

Pojistna hodnota je nejvyssi moZna majetkova (jma, ktera mize v disledku pajistné udalosti
nastat;

Pojistna smlouva je smiouva uzaviena mezi pojsiitelem a pojistnikem podie techto podmingk;
Pojistna udalost je nahedild uddlost splfiujici znaky popsané v téch to podminkach, se kterou je
spojen vznix povinnosti pojisiitele poskytnout pojistné pinéni;

Pojistné nebezpeci je mozna pficina vzniku pojistné udalosti;

Pojistné riziko je mira pravd&pcdobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpedim;
Pojistnik je osoba, ktera uzaviela pojistnou smlouvu s pojislitelem a ktera je povinna platit pojistn;
pojistnik mizs byt soucasné | pojisténym,

Pojisténé véci jsou movité a nemovité véci, klerd se nachdzeji v provoznich prostorach a klerd
jsou uvedeny v pojistné smlouvé jako véci, na které se pajisténi vztahuje, pokud vizk nejsou
vyloueny pedminkami nebo pojistnou smiouvou a které viastni pojisiény nebo kieré opravnéné
uziva, pokud je v pojistné smlouvé sjedndno i pojisténi véci cizich;

Pojistény je osoba uvedena v pojisiné smlouvé, na jejiz majetek se toto pojisténi vztahuje. Pro
vylougenl pochybnosti se uvadi, ze pojem pajistény miZe zahmovat i pojistnika, je-li v pajistné
smiouvé uveden jako pojistény;

Provozni prostary jsau provozni prostory, Keré pejiStény viastni nebo uZiva na mistech pojisténi
uvedenych v pojistné smicuve;

Rocni limit pojistného pinéni znamena castku uvedenou v pojistné smlouvé jako maximalni
souhrn viech pojistnych pinéni vyplyvajicich z pojistné udalosti nebo vice pojistrych udalosti, ktera
mohou byt béhem pojistné doby pojistitelem poskytnuta podle téchto podminek;

Spoluticast znamena podil pojisténého na vzniklé Skodé, ktery je odeéten od pojstného pinéni;
spoluliéast je blize popsdna v téchto podminkéch a jeji rozsah je stanoven v pojistné smiouve,
Skodnd udalost je skutetnost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt ddvodem vzniku prava
na pojistné plnén;

Vécna skoda je Skoda zpisobena fyzickym poSkozenim, zni€enim nebo ziralou hmotného
majetku; vécnou Skedou viak neni cena zviastni obliby ani nemajetkova Ujma;

Zakonné normy znamena zakon ¢. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik, zakonik a dalsi pravni predpisy
vziahujici se k pojistén.
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